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E. St. Louis, Ill. baznycia, kuria 1956 m. pasta-
tydino kun. dr. A Deksnys, Siais metais pakel-
tas i vyskupus ir paskirtas Europos lietuviu
dvasiniams reikalams.

Daugiau apie maujaji vyskupa A. Deksni —
7 — 9 puslapiuose.

The Roman Catholic church of the Lithuani-
ans in E. St. Louis, Ill. that has been erected
in 1956 by Rev. Dr. A Deksnys who has just
been created Bishop to supervise the spiritual
needs of Lithuanians in Europe.

This church has been designed structurally
by the architect J. Mulokas, its stain glass
windows — by the artist V. K. Jonynas, and its
woodwork executed by P. Vébra — all Lithua-
nians Their concerted efforts have brought
about an original monument of architecture
Lithuanian in style.

The newly consecrated Bishop, dr. A. Deks—
nys, was born in Lithuania in 1906. He was
ordained to priesthood after absolving the
Priest Seminary at Kaunas in 1931. For a short
while he was acting Chaplain. From 1936 he
had left to study pedagogics in Switzerland,
where in ’940 he completed his studies as a
PH: D).

He could not return to Lithuania which was
then coming under Russian occupation. Invited
by his Rev. uncle, he came to the U.S.

For a time his duties were of an assistant
in various parishes, until he was given a Lith-
uanian parish to lead himself, in E. St. Louis,
Ill. These duties he has been vigorously per-
forming until his present consecration as
Bishop, the supreme spiritual leader of Lithu-
anians in Europe.

(For more see p.p. 7-9.).

Lietuvos gen. konsulas dr. P. Dauzvardis ir k-
réja-savanoré Stasé Statkeviciené uzdega au-
kura prie Zuvusiems uz Lietuvos laisve pamink-
lo Cikagoje, §. m. geguzés 11 d., LKSS-gos Ci-—
kagos skyriui minint savanoriu - kariy priesai—
kos Lietuvai 50 mety sukaktj.

Lithuanian Consul-general dr. P. Dauzvardis
and volunteer of Lithuania’s Independence
Wars. Stasé Statkevicien€, lighting the flame
at the monument dedicated to hose who paid
with their lives for Lithuania’s freedom —
during ceremony in Chicago on May 11, 1969,
that commemorated a 50th anniversary of Lith-
uanian Freedom War volunteers. (More — next
page).

Foto V. Noreika
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Didysis altorius
Louis, Illinois.

lietuviy baznycioje East St.

The central altar of the Lithuanian church
in E. St. Louis, Illinois.



Lietuvos kariuomenés kiréju-savanoriu sajungos
Cikagos skyriaus valdybos nariai su Pedagoginio
Lituanistikos Instituto rekt. D. Velicka ir to
instituto studentais po grupinés paskaitos sava-
noriu-kariy priesaikos Lietuvai 50 mety sukak-
ties minéjime Cikagoje, Jaunimo centre.

IS Kkairés: savanoris-kirejas K. Petrauskas,
stud. P. Jonikas, D. Veli¢cka, kur.-sav. L. Balza-
ras, stud. D. Bruskyte, uz jos — stud. Vytautas
Ramonis, kir.-sav. P. Venclova.

Foto V. Noreika

Association of Lithuania’s Independance War
Volunteer Fighters Board of Chicago chapter
— together with rector of Lithuanistic Institute,
D. Velicka, and students, after commemoration
of 50th anniversay of Lith. Freedom War vo-
luteers.
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Su Sirdgcla ir su lindesiu

Pries trisdesimt mety Sovietu Sajunga su-
sitare su naciy Vokietija pasidalinti Rytu
Europos valstybiu teritorijomis, ir Raudonoji
Armija netrukus okupavo Lietuva, o Krem-
lius ¢ia tuojau pat pastaté savo okupacine
valdzia. Tai ryski agresija, kurios sovietai
negali paneigti ir nuslépti nuo pasaulio akiy:
Ji juodZiausiai jrasyta j pasaulio istorijq.

Sovietu Sajunga, nusavindama ukius, na-
mus, jmones, santaupas, religiniu bendruo-
meniy maldos namus ir ju turtus, paneigda-
ma pagrindines laisves ir teises, tuojau grie-
bési persekioti ir naikinti Lietuvos gyvento-
jus. Nekalti Zzmonés buvo suiminéjami, kali-
nami, ziauriai tardomi, tremiami ir zudomi.
Lietuviy tautos naikinimas truko iStisus me-
tus, kol tarp abieju santarvininky prasidéjo
karas. Vien tik 1941 metu birzelio 14-15 die-
nomis buvo suimta daugiau kaip 34,000 gy-
ventojuy ir iStremta i Sibira.

Rusiskojo bolSevizmo siautéjimas, jo ziau-
rybes, jvykdytos Lietuvoje, buvo vienos ziau-

riausiy zmonijos istorijoje. Sovietu Sajunga,
1944 metais vel okupavusi Lietuva, dar su
didesniu jnirtimu sunaikino apie 400 tuks-
tanc¢iy nekalty tautos auku.

Mielieji lietuviai! Su didele sirdgeéla ir gi-
liu liadesiu prisimindami okupanto ziauru-
mus, labai pagarbiai minime 1941 m. tautos
sukilinn}, nors ir trumpam atstaciusi Lietu-
vos nepriklausomybe, ir 1944 — 1952 m. vi-
suotinj ginkluota pasiprie$inima, siekusj vel
atstatyti Lietuvos nepriklausomybe.

Todel, lenkdami galvas sovietinio genoci-
do aukoms ir zuvusiems kovoje uz tautos
laisve pagerbti, visi kaip vienas ryzkimeés ko-
vai su okupantu, kad veikiau lietuviyu tauta
atstatyty valstybine nepriklausomybe.

Siekimas tautos laisvés ir kova dél jos te-
jungia mus visus bendran Lietuvos laisvini-
mo darban!

Vyriausias Lietuvos Islaisvinimo
Komitetds
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IS VOKIETIJOS LIETUVIY

Vokietijos Lietuviuy Bendruomenés taryba
$iais metais posédziavo kovo 14-15 d. Romu-
voj, Vokietijoj. Spausdiname keleta istrauky
i§ pranesimy, i$ kuriu skaitytojas galés susi-
daryti apytikri Vokietijos lietuviy veiklos
vaizda.

1968 m. kovo 31 d. isrinkta krasto valdyba
pareigomis pasiskirsté taip: pirmininkas —
Jonas K. Valiunas, vicep. kun. Br. Liubinas,
izd. Jurgis Barasas, sekr. Ona Bartuseviciu-
té ir narys jaunimo reikalams Arv. Lingeé.

1968 m. pradzioje pradétas Vokietijos lie-
tuviy bendruomenés nariu perregistravimas
tesiamas. Rinkimu j krasto taryba metu (1963
lapkr. 23 d.) buvo uzregistruoti 794 nariai,
susitelke i 31 apylinke. Siuo metu yra 853
nariai (neskaitant Seimu nariy) ir 33 apy-
linkes.

Sios kr. valdybos kadencijos metu atgai-
vintos kelios apylinkés — Lebenstedt-Salz-
gitter, Krefeldo, Mainzo, Dortmundo, Mie-
sau. Solidarumo jnasu uz 1968 m. surinkta
4.188,50 DM (1967 m. buta tik 2.746,45 DM).

Ivairiuose Federalinés Vokietijos krastuo-
se kr. valdybai atstovavo $ie jgaliotiniai:

Baden-Wiirtemberge — Z. Glemziene; Ba-
varijoje — E. Rugieniené; Bremene — B.
Skruodis; Hamburge — kun. V. Sarka; Zem.
Saksonijoj — V. Sukys; Nordrhein-Westfali-
joj sudaryta kolektyviné atstovybe, suside-
danti i§ G. Simkeviciaus, A. Blinkeviciaus
(abu is Bocholto) ir L. Vil¢insko (i$ Hage-
no), Rheinland-Pfalz’e ir Saare — kun. Pr.
Liubinas ir Schleswig-Holsteine — P. Liegus.

Nevisiems ijgaliotiniams pavyko gauti le-
su ju krastuose gyvenanciy lietuviu kultari-
nei veiklai, o kai kuriems pasiseké tik nedi-
deles sumas iSrupinti; tac¢iau apylinkés is-
vysté gyva veikla, daugeliu atveju savo leé-
somis. Kr. valdyba stengesi, kiek galédama,
ju veikla paremti.

I§ jgaliotiniy veiklos apyskaity turime toki
vaizda.

I$ Baden - Wiirtembergo vyriausybés PLB
Stuttgarto apylinké gavo 1.250,00 DM. Jvai-
riems minéjimams, vargo mokyklai, biulete-
nio leidimui, eglutei ir pn. isleista 3.557,19
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BENDRUOMENES VEIKLOS

DM. Skirtumas padengtas i§ auky, Balfo
paramos, loterijos ir kt.

IS Batarijos vyriausybés gauta 1.500,0)
DM, kuriomis paremta Miincheno ir Mem-
mingeno apylinkiy vargo mokyklos ir tau-
tiniy Sokiy grupes.

IS Hamburgo vyriausybés nepavyko nieko
gauti. PLB Hamburgo apylinké visas veiklos
islaidas turéjo dengti savo istekliais.

Nordrhein - Westfalijos krastas kurj laika
buvo be jgaliotinio. Tik nuo $iy mety pra-
dzios krasto valdybai pasiseké sudaryti ko-
lektyvine atstovybe is anks¢iau minety as-
menu. Pereinamuoju laikotarpiu krasto val-
dyba prasé ir gavo i$ Nordrhein-Westfalijos
vyriausybés 1.500,00 DM. Si suma jgalino
ja prisidéti prie Baltijos tauty kultaros dienu
Diisseldorfe (1968 lapkr. 9-17) atlikimo.

I$ Rheinland - Pfalzo vyriausybés praéju-
siais metais nieko negauta, o $iais metais ji
paskyré 500 markiu centriniam Vasario 16 d.
minéjimui kovo 1 d. Mainze suruosti.

Schleswig - Holsteino vyriausybé buvo pa-
skyrusi 2.400,00 DM, bet i$ $ios sumos pa-
sinaudota tik 1.275,59 DM. Truko bendra-
darbiavimo su apylinkémis ir lietuviskomis
organizacijomis.

Vargo mokykly skaic¢ius yra sumazéjes iki
4 del stokos mokytojy, nors lésu joms galima
gauti lengviau negu kitiems reikalams.

Siuo metu veikia $ios vargo mokyklos:

Memmingene, kur mokyt. yra Zib. Pagels-
Povilavic¢iate;

Miinchene — mokyt. J. Laukaitis;

Osnabriick-Verte — mokyt. V. Rudys; ir

Stuttgarte — mokyt. E. Luciené.

Kultarine veikla apylinkése zymiai pri-
klauso nuo ju dydzio (nariy skaidiaus), turi-
mu istekliy, inteligentiniu pajégu. Aisku, kad
didesnése apylinkése buvo imanomiau su-
ruosti daugiau minéjimy, koncerty, suvazia-
vimu ir kitokiu renginiy. Savo veikla issisky-
ré Hamburgo, Kolno, Stuttgarto, Miincheno,
Memmingeno apylinkés. Nuo ju neatsilikti
stengési Kaiserslauteno, Schwetzingeno ir
kt. lietuviu telkiniai.

¢

Naujoji Vokietijos Lietuviy Bendruomenés Ta-
ryba, susirinkusi pirmosios sesijos §. m. kovo
14-16 dienomis Romuvoje, Vakary Vokietijoj.

Sédi (i$ kairés): V. Natkevicius, Vasario 16-os
gimnaz. dirkt., ekon. diplomantas A. Lingé, Ta-
rybos prezidiumo sekr., dr. J. Grinius,Tarybos
prez. pirm., tév. A. Bernatonis, Tarybos prez.
vicep., inz J. K. K. Valianas, Kr. valdybos pirm.,
mokyt. Stp. Povilavicius-Vykintas, dipl. teis. J.
LukoSius, Krasto vald. reik. ved. ir garbés teis-
mo pirm.; stovi: kun. A. Bunga, prel. dr. J. Avi-
za, Sielovados dir.,, J. Barisas, Kr. vald. izdin.,
mokyt. V. Bartusevicius, gyd. V. Bylaitis, kun.
V. Sarka.

The newly electd council of the Lithuanian
World Community, region of Germany, during
its initial session at Romuva on March 14-16th.

Krasto valdybos pastangomis, ar bent fi-
nansine parama prisidedant, pasiseké su
ganizuoti Sie didesnio masto renginiai: ‘

a) BirZelio joykiy minéjimas (kartu su
latviais ir estais) 1968 m. birzelio 16 d. Kai-
serslautene. Iskilmése dalyvavo apie 500 as-
menu. Paskaita skaité prof. ]J. Eretas; tauti-
niy Sokiy pasoko Vasario 16 gimnazijos mo-
kiniai, vadovaujami mokyt. E. Tamogaitie-
nes; skambino latviy pianisté. Minéjimas ra-
do atgarsj vietos spaudoje.

b) Sol. ]. Kristolaitytes-Daugeélienés is JAV
koncertai, surengti Vasario 16 gimnazijoj,
Schwetzingene ir Kaiserslautene (liepos 12,
19 ir 21) praéjo su dideliu pasisekimu.

c) Europos lietuviy jaunimo suvaziavimas
surengtas Vokietijos Lietuviu Bendruome-
nes jaunimo sekcijos liepos 28 — rugp. 1 d.
Romuvoje, graziai praéjo. Buvo 61 asmuo
iS keturiy krasty. Jaunimas turéjo paskaity,
diskusiju, Sokiy, dainy ir kity pramogu.

e) Hamiltono liet. tautiniy Sokiu grupe
“Gyvataras”, kanadiec¢iy pasiystas atstovauti
Kanadai tarptautiniame folkloro festivalyje
Prancuazijoje, rugpiudio pradzioj Soko XVl
Persekiojamos Baznycios kongrese Ko
steine ir XV Vokietijos lietuviyu studiju sa-
vaitéje Romuvoje, kur Sokéjai keleta dienu
sveciavosi.

XV Studijy savaiteé buvo surengta rugp.
4 — 11 dienomis Romuvoje. Dalyviu buvo
150, o su sveciais iki 300. Perskaityta 10 pa-
skaity. Paskaitininkai sukviesti i§ jvairiy
krasty: raSytojas R. Spalis ir inz. Vil¢inskas
is Anglijos, prof. Rabikauskas ir dipl. St. Lo-
zoraitis, Jr. i§ Romos, ekonom. R. Backis i$
Paryziaus, dr. Ceginskas i$ Svedijos, prof. Z.
Ivinskis, dr. J. Grinius, senj. kun. Keleris ir
kun. Rubikas i§ Vokietijos. Moderavo V.
Natkevicius. Savaité buvo apvainikuota ak-
torés Aldonos Eretaités recitaliu “Nuo Mairo-
nio iki Brazdzionio” ir Mannheimo miesto
teatro kvarteto koncertu, kuriame pagrota
M. K. Ciurlionio ir kitu lietuviy kompozito-
riy kuariniy.

Vaiky vasaros stovykla vyko rugp. 13 — 28
dienomis Romuvoje. Dél trumpo pasirengi-
mo laiko nedaug tesusirinko vaiky — tik
36; be to, $iaures Vokietijoje jau buvo pra-
sidéjes mokslas. Stovyklai paremti i§ Balfo
gauta 750 dol. Stovyklautojams vadovavo,
juos Svieté, linksmino, priziaréjo vadovée Ali-
na Griniené, kun. Dédinas, A. Laukaitis, Kr.
Pauliukeviciute,, dr. Ceginskas, mok. Krivic-
kas, Bartusevicius, I. Krivickiené, Bartusevi-
¢iené, Nevulis, SiuSelis.

Krasto valdyba prisidéjo prie Pabaltijo
kulturos dieny surengimo lapkr. 9 - 17 Diis-
seldorfe. Ta proga buvo suruosta liaudies
meno ir pasto zenklu paroda. Daug savo
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Trys jzymieji senosios kartos socialdemokraty
partijos veikéjai (i§ desSinés): Kipras Bielinis,
Steponas Kairys ir dr. Pijus Grigaitis, abu savo

kolegas pergyvenes, Siais metais mires, ilgame
tis “Naujieny” redaktorius.

The three most eminent leaders of the Lith—
uanian Socialdemocrat Party; (right to left):
Kipras Bielinis, Steponas Kairys and dr. Pijus
Grigaitis, the ilong-time editor of “Naujienos”
who has died this year after having outlived
his other two colleagues.

medzio droziniy (77) buvo i$states St. Ma-
tuzas i§ Vechtos; O. Boehmiené parodé lie-
tuvisky p. z. rinkinj.

Lapkr. 15 d. jvyko spaudos konferencija ir
pabaltieciy atstovy priémimas pas Diissel-
dorfo miesto burmistra. Lapkr. 16 jvyko pa-
baltie¢iy folkloro koncertas, kur lietuviams
atstovavo sol. M. Panse ir E. Tamosaitienés
vadovaujama Vasario 16 gimn-jos Sokiu gru-
pé. Vietinés gimnazijos styginis orkestras pa-
grojo lietuviskos muzikos kurinéliy.

Pabaltijo kultaros dienos baigtos buv. mi-
@ crio D. Grundmanno jdomia paskaita ir
Wy, latviy bei lietuviy poety kariniu dekla-
mavmu vokie¢iy kalba.

Lietuvos kariuomenés 50-¢io minéjimai su-
ruosti Mainze, Miinchene, Xaiserslautene,
Schwetzingene ir kt.

Vasaro 16-tos centrinj minejimg krasto val-
dyba surengé §. m. kovo 1 d. Mainze. Sven-
téje dalyvavo apie 600 zmoniy. Paskaita skai-
té bundestago narys dr. Werner Marx; meni-
ne programa atliko Vas. 16 gim-jos choras
ir tautiniy Sokiu grupé, vad. mokyt. E. Ta-
mosaitienés ir R. Tamosaitytés.

Vasario 16 gimnazijoj 1968 m. mety pra-
dzioj buvo 101 mokinys. Vaikus i ja leidzia
darbininkai, smulkas tarnautojai, ir tik vieno
téevas yra akademikas. Gydytojai ir kitoki
inteligentai profesionalai (daugiausia susi-
tuoke su svetimtaudiais, su svetimtautémis)
savo vaikus leidzia | svetimas mokyklas. Tai
naujasis “bajoru” luomas...

Gimnazijoj pagrindiné mokslo kalba yra
lietuviy. Gimnazijoj mokytoju yra 21, bet i$
ju tk 13 dirba pilnu etatu. (Tik 5 mokytojai
yra vokiediai ir tik 2 i§ ju dirba pilnu etatu).
I$ 16 lietuviu mokytoju 11 yra baige auks-
taji moksla. Mokslo lygis yra nezemas.

Yra sunkumuy su mokiniy bendrabudiu:
pastatas senas, griiva (Naujo pastatymas
numatomas).

Mokiniy moralinis lygis yra zymiai geres-
nis negu vokieciu to paties amziaus jaunimo.

Materialiné mokyklos padetis geresné ne-

{
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Tarptautinés Valstie¢iy Sgjungos
kongresas

Tarptautinés Valstie¢iu Sajungos, daZnai Za-
liuoju Internacionalu vadinamos, kongresas jvy-
ko 1969 m. kovo 1-2 dienomis New Yorke. Si
sajunga buvo jsteigta 1921 m. Pragoje ir ten
veiké ligi II-jo Pasaulinio karo. Po karo Rytu
ir Vidurio Europos politiniai emigrantai 1947
m. Washingtone susiorganizavo | dabar vei-
kiania egzily agrariniu partiju sajunga.

Pragos biure nuo 1924 m. dalyvavo Lietuvos
ValstieCiy Liaudininku Sajunga. Jos atstovu bu-

gu anks¢iau. Gimnazijos reikalus dabar tvar-
ko 8-niy nariy kuratorija (kuria sudaryti rei-
kalavo vokieciai, nes ir kity, latviy, vengry,
privacios gimnazijos yra rupinamos nedide-
liy specialiu organizacijy.).

vo prof. dr. Jurgis Krik$¢iinas. Amerikoje at-
stovavo dr. K. Grinius. Griniui mirus, iki Sio
kongreso atstovavo Elena Deveniené. Dabar at-
stovu yra Balys Paramskas.

Kongrese lietuviy delegacija sudaré: J. Dau-
géla, dr. V. Sruogiené, dr. M. Kregzdiené, inZ.
A. Novickis, adv. A. Oslapas, B. Paramskas, Pr.
Dulevi€ius ir Juozas Audénas. Kiekvienos' tau-
tybés delegacija kongresui pateiké savo raporta;
lietuviy raporta pateiké B. Paramskas.

Kovo 1 d. kongresa pradéjo prez. Ferenc Na-
gy, buv. Vengrijos ministeris pirmininkas. In-
vokacija sukalbéjo prel. J. Balkiinas. Kongre-
sui vadovavo dr. J. Lettrich (slovakas), ji pava-
davo B. Paramskas ir St. Banchyk (lenkas).

Kongresa sveikino keliolika senatoriy ir
kongresininku; Free Europe prez. W. Durkee,
New Yorko burm. J. Lindsey ir daug kitu Azi-
jos, Europos ir Efrikos tauty. ~
sveikinima prisiuntéburm. J. Lidsey; Free Eu-

. Ypatingai Silta sveikinima atsiunté
Europos Agrarinés konfederacijos gen. sekreto-
rius M. Collaund i§ Sveicarijos, linkédamas pa-
vergtu tauty tkininkams ko greifiau jsijungti }
Europos laisvy Tauty Agraring Konfederacija.

IS lietuviu kongresa sveikino Lietuvos gen.
konsulas A. Simutis, Vliko pirm. dr. J. K. Va-
litinas ir Lietuviy Moteru Klubu pirmininké V.
Leskaitiené.

Kongrese veiké kelios komisijos ir paruosé
nutarimus politikos, Zemés tkio, moteru, jauni-
mo ir organizacijos klausimais.

Nauju centro komiteto pirmininku perrinktas
F. Nagy, gen. sekr. Jurgis Dimitrov (bulgaras)
ir 9 vicepirmininky tarpe yra lietuvis Balys Pa-
ramskas.

Sajunga sudaro: Albanijos, Bulgarijos, Kroa-
tijos, Cekoslovakijos, Estijos, Vengrijos, Latvi-
jos, Lietuvos, Lenkijos Rumunijos, Slovakijos,
Jugoslavijos-Serbijos ir Ukrainos agrarinés poli-
tinés partijos. (J. A.)

Lietuviu grupé (delegatai ir sveciai) Zaliojo
Internacionalo kongrese IS kairés (sédi): dr. M.
Kregzdiené, dr. V. Sruogiené, V. Leskaitienég, dr.
O. Labanauskaité, E. Kulber; stovi: Pr. Dulevi-
vicius, J. Petrénas-Tarulis, A. Oslapas, Anicetas
Simutis, prel. J. Balkinas, A. Novickas, dr. J.
K. Valiunas, B. Paramskas, J. Daugéla, J. Audeé-
nas.

Lithuanian delegates and guests attending the
Congress of the Green International.




Spaudoj ir gyvenime

PRAEITIS DABARTIES RYZTE

BirZelio tragedija — trémimo ir kandios die-
nos — niekuomet neisblés iS lietuviy tautos sa-
monés. Nebuvo tai pirmas nei paskutinis Zygis
i Sibiro kandia ir mirti. Sovietinis komunizmas
tik vykdé ta paciag genociding politika, kurig
anksCiau vykdé caristinis imperializmas.

Lietuvos kryziaus kelias néra pasibaiges ir
Siandien. Tauta yra pavergta ir jos vaikai nesa
skaudZia vergijos naSta. Sovietinis elementas ir
toliau visais budais siekia sunaikinti lietuvig
tauta dvasiniai ir fiziniai.

Ypatinga akcija sovietinis imperialistinis ko-
munizmas yra iSvystes prie§ politing lietuviy
emigracija, kurios kova uz laisve ir Sauksmas
i pasaulio sazine neleidzia Kremliui ivykdyti sa-
vo genocidinio plano, kaip lygiai neleidzia lais-
viesiems Vakarams uZmirSti pavergtos tautos
skundo.

Prasminga taikingos koegzistencijos ideja ru-
siSkasis leninizmas naudoja suskaldyti miisy jé-
gas, aptemdyti protus ir nusilpninti valig. Sventa
tévynés meile okupantas naudoja ciniSkiausiems
politiniams tikslams siekti.

Prisimindami birZelio tragedijos dienas ir
Sventas aukas, atnaujinkime savo ryzta kovoti
uz Lietuvos ir lietuviy laisve bei prieS sovietini
komunizma ir rusiSkaji imperializma. Nepasi-
duokime Kremliaus vilonéms ir neiSkeiskime
savo tautos ateities didybés vz laikino sentimen-
to patenkinima.

Savanoriy kraujas nuplové okupacijos déme
ir prikélé Lietuva laisvam gyvenimui. BirZelio
tragedija pasventé didingo tautos sukilimo ir
partizanu kovy didvyriSkos aukos. Nesiliaujanti
miisy kova teatSvieCia anu miisu pirmataky
meile ir pasiaukojima Tévynei ir broliams.

LKDS Centro Komitetas

IS LIETUVIU FONDO TARYBOS VEIKLOS

Paskutiniame savo posédyje Lietuviy Fondo
taryba apsvarsté eilg aktualiyjy klausimy, kurie
lems artimesnés ateities fondo administravima,
kapitalo investavima, vajaus vykdyma bei gau-
simo pelno paskirstyma.

Sudaryta nauja fondo vadovybé — Tarybos
pirmininku perrinktas dr. G. Balukas, valdybos
pirmininku — dr. Antanas Razma, kuris ne-
delsdamas tuojau pristaté tarybai patvirtinti
naujos valdybos sastata: A. Reklaitj — vicepir-
mininku ir reikaly vedéju, dr. V. Simaitj — vice-
pirmininku, H. Darag — iZdininku, K. A. Gir-
vila — sekretorium ir inz. V. NaudZiy — in-
vestavimo reikalams.

Fondui augant, didéja ir jo administravimo
uZdaviniai bei darbai, todél valdybos sastatas pa-
didintas, sustiprintas; taryba Sios sudéties valdy-
ba patvirtino.

Sudaryta fondo pelno skirstymo komisija, i
kuria jeina: dr. J. Valaitis, dr. K. Ambrozaitis,
inZ. V. Kutkus. I $ia komisija dar jeina 3 JAV
Lietuviy Bendruomenés atstovai: kun. J. Bore-
vit¢ius, SJ, J. Kavaliinas ir A. Santaras. Nuo
Siol pelno skirstymo komisija veiks pastoviai,
nes jai tenka sekti, studijuoti ir vertinti lietuvis-

ko gyvenimo reiSkinius ir neSti atsakomybe uZ
kasmet vis didéjancio fondo pelno paskirstyma.

Kapitalo investavimo ir spaudos-informacijos
komisijos bus sudarytos véliau. Ju uzdaviniai
taip pat gyvybiskai svarbiis, nes nuo ju nariy
sugebéjimo, patyrimo ir aktyvumo Zymia dali-
mi priklausys laukiamo pelno dydis ik paties pa-
grindinio kapitalo greitesnis augimas.

Aptarta eilé¢ reikalingy padaryti Zygiu, kad
dar Siais metais buty perZengta pagrindinio ka-
pitalo $600,000.00 riba.

Visuomenés pritarimas Lietuviu Fondui ne-
maze¢ja; viliamasi, kad ir ateityje fondas pasto-
viai augs nariy skaiiumi ir jnaSais, artédamas
prie uzsibrézto tikslo. Reikia tik, kad energingai
dirbty ne vien fondo vadovybé, bet kartu ir va-
jaus komitetai, jgaliotiniai, pavieniai talkininkai
ir ypa¢ Lietuviu Bendruomenés padaliniai bei ki-
tos kultrinés organizacijos, kuriy ivairioms in-
stitucijoms ir ju atlieckamiems darbams paremti
Lietuviy Fondas skiria didZiaja gaunamo pelno
dalj (S. Rauckinas)

SV. ANTANO GIMNAZIJA UZDAROMA

T. Leonardas Andriekus, OFM, pranciSkonu
provinciolas ir ginm. direktorius, iSsiuntinéjo
lietuviu spaudai praneSima, kuriame tarp Kkitko
sakoma:

Sv. Antano gimnazija, jsteigta lietuviy tévy vai-
kams, su placia ir oficialia programa per 13 me-
tu laikési eksperimentinéje padétyje. Jos steigé-
jai bei iSslaikytojai vis tikéjosi, kad $i vienintelé
lietuviy gimnazija Amerikoje iSsivystys ir sten-
gési ja ugdyti, net imdami 1§ banky Zymias pa-
skolas. Gimnazijos raidoje netriiko viltingy pro-
SvaisCiy, kurios dar labiau skatino investuoti.

Sv. Antano gimnazija nuolat buvo gerinama
ir garsinama visoj lietuviy spaudoj ir radijo pro-
gramose. PranciSkony atstovas lanké lietuviy
mokyklas Amerikoje ir Kanadoje, ieSkodamas
mokiniy; didmiesCiuose ruoSta gimnazijos kul-
thriniai parengimai; kasmet siuntinéta lietuviy
Seimoms apie 20.000 laisky su kvietimais pasi-
naudoti Sia mokykla. Pagaliau atlyginimas uZz
mokinio iSlaikyma visa laika buvo labai Zemas,
kad visi iSgaléty mokéti, butent: pradzioj imta
tik 300 dol., véliau 600 ir Siemet 750 dol. uzZ
pilna iSlaikyma per metus.

Vienok tai nepaveiké lietuviy tévy. PrieS tre-
jus metus pagauséje mokiniai émé mazéti kaip
tik tuo laiku, kai aukS$€iausiai buvo iSkelta Sv.
Antano gimnazijos pedagoginé, lituanistiné ir
sportiné progirama. Mokiniams maZzéjant, finan-
siniai sunkumai augo. Vilties dar teiké Seimos ir
Svietimo metai, kuriy proga buvo atsikreipta j
Seimas visoj lietuviu spaudoj ir iki Siol laukta
teigiamo atbalsio. Taliau ateinantiems mokslo
metams uZsiregistravo tik 11 nauju mokiniy. I3
viso ju §j rudenj biity 60. Tada gimnazijos me-
tinis deficitas siekty 40.000 dol.

Padéciai blogéjant, lietuviy pranciSkony vado-
vybé savo suvaziavime pri¢jo iSvados, kad toli-
mesnis eksperimentavimas visiSkai nebéra jma-
nomas finansi$kai, ir Sv. Antano gimnazija ne-
beveiks nuo Siu mety rudens. Joje dirbe vienuo-
liai mokytojai pereis i kitas lietuviskos veiklos
sritis, ypa¢ Kultiiros Zidinio kiirima New Yorke,
o pastatas liks lietuviy visuomenés, labiausiai
jaunimo, reikalams,

“HEREZINIS TEISMAS” PAGAL 1969 ME-
TU STILIU

Ar atspésite, kuriame kraSte tokie dalykai
nutiko?

Teiséjas: [veskite kaltinamajij.
Kaltinamasis: AS esu Cia, pone teiséjau.

Teiséjas: Kuo Sis Zmogus kaltinamas.

Kaltintojas: Jis kaltinamas keliais herezijos
punktais, pone teiséjau.

Teiséjas: PaaiSkinkite smulkiau.

Kaltintojas: Moralybés valdininkai gavo slap-
ta praneSima, jog kaZkas keisto vyksta X. Y.
vieSojoj mokykloj. Specialus padalinys nuvyko
1 tos mokyklos 17-ta klasg¢ 1969 m. rugséjo 30
diena.

Teiséjas: Ar tie valdininkai greitai buvo jsi-
leisti klasén?.

Kaltintojas: Ne, pone teiséjau. Jie klausési
iSorinéj klasés duru puséj.

Teiséjas: Tai ka jie iSgirdo?

Kaltintojas: Valdininkai patys tai pasakys.
Jie girdéjo klaséj giedant “Jézus myli mane”.

Teiséjas: Ar tikrai taip buvo? Ar tikrai jie
girdéjo?

Kaltintojas: Tikru tikriausiai! Mokytojas va-
dovavo, o vaikai choru pritaré: “Jézus myli ma-
ne’.

Teiséjas: Sakykite toliau...

Kaltintojas: Moralybés valdininkai kreipési i
mokyklos vedéja, norédami gauti Ziniy, ar jgu
tokia tos mokyklos tvarka, ar kurio nors mo‘
tojo iSmoné...

Teiséjas: Kaip reagavo vedéjas?

Kaltintojas: Jis buvo sukréstas ir nenoréjo
patikéti, kad “Jézus myli mane” galéty buti gie-
dama jo mokyklos klaséje...

Teiséjas: Ar klas¢j dar buvo giedama, kai
mcralybés valdininkai kartu su mokyklos vedé-
ju atéjo i klase?

Kaltinamasis: Ne. Tada vaikai jau giedojo
“Jézus Svieia mums”. Valdininkai iSlauzé duris,
suémé mokytoja, 28 mokinius ir moterj valy-
toja, kaltindami juos dalyvavimu krik$Cioniy
susirinkime. Keturi vaikai, kurie nuolat zliumbé
ir buvo labai neramis, greitai buvo paleisti na-
mo...

Teiséjas: Ar kaltinamasis mokytojas prieSinosi
suimamas?

Kaltintojas: Faktiskai ne, tik buvo nugirstas
prasitarimas: “A§ Zinojau, kad tai tik laiko
klausimas.”

Teiséjas: Ar yra kity jrodymuy?

Kaltintojas: Taip. Kaip kaltés irodymas —
yra klasés lenta, kurioje rySkiai jraSyti ZodZiai
kreida: “Jézus nori manes”.

Teiséjas (i kaltinamajj): Ar turite pasiteisgih
ma, jaunasis vyre?

Kaltinamasis: Mano vienintelé ir gal pagrin-
diné problema, pone teis¢jau, yra ta, kad as kiles
i§ gery namuy. AS bendravau su gerais draugais
i§ pat mazuy dieny. Mes pradéjom eiti | bazny-
¢ia, skauty buklus, kalbéti malda prie piety sta-
lo. Taigi, dar prie§ suZinodamas Sios blogybés
pasékmes, a$ jau buvau, galima sakyti, pririStas
prie religiniu giesmiy, maldos ir t. t.

Teiséjas: AS neturiu laiko klausytis jisiSkés
litdnos istorijos. Pagal masy dabartinés valdzios
politika, jis buvot pagautas skleidZiant religija
klaséje, kur privaléjo buti mokoma tik matema-
tikos, kity moksliniy Ziniy, sekso ir t.t. Todél
a§ ir jsakau prirakinti jus prie skaitytuvo iki
gyvos galvos.

Kaltinamasis: Suprantu jus, pone teiséjau.
Jus vykdote tik savo pareigas. “God bless you!”

Teiséjas: Dar 25 doleriai uz teismo jZeidima...

Kita byla prasaul..

Nepaisant | kreipimasi “pone”, vietoj “drau-
ge” ar “pilieti”, ir atsimenant, kad anglicizmai
dabar labai madoj kraStuose anapus geleZinés
uzdangos (“O. K.”, “Good bye” ir pan.), §i he-
retikiné teismo scena gali bati jei jau ne i§ ku-
rios sovietinés “respublikos”, tai Cechoslovaki-
jos, Lenkijos ar Vengrijos...

O i§ tikryju tai yra paimtas humoristinis
vaizdelis i§ Toronto “Daily Star”; ji sulietuvino
Pr. AlSénas, iSspausdino torontiSkiai “TéviSkés
Ziburiai”, (nr. 20, 1969.V.15). Pasakytume, &ia
jau nebe humoras, bet aStri satyra, pirStu priki-
Samai rodanti, kokia kryptimi eina Amerikos
mokyklu antireliginé politika.

LIETUVIY DIENOS, 1969, GEGUZIS




Naujojo lietuviy vyskupo dr. Antano Deksnio herbas
Herba sukuré dail. V. K. Jonynas. Herbo centre — Ausros Varty Marija,
kairéje — Gedimino stulpai, deSinéje — Sventojo Liudviko lelija su Vyties
kryZziumi, herbo aSis — lietuviSkas kryzZius. Apacioje lotyniskai jrasytas
vyskupo pasirinktas Sukis, kuriuo nusakoma, jog meilé niekada negesta,
neapvilia, neklysta.
Naujasis vyskupas konsekruotas birzelio 15 d. Belleville, Il katedroj.

The ecclesiastical insignia of the new Lithuanian Bishop, A. Deksnys.

TYLUS. BET UOLUS LIETUVOS DARBININKAS

I3 pasikalbéjimo su naujuoju vyskupu J. E. dr. A. Deksniu

LIETUVIU DIENOS, 1969, GEGUZIS

J. E. vyskupas Antanas Deksnys.
The Most Rev. A. Deksnys, Bishop of Lavellum, as he was recently

consecrated.

Lietuviai laisvajame pasauly-
je su dideliu dziaugsmu sutiko
zinig, kada Popiezius Povilas VI
paskyré Europoje gyvenantiems
lietuviams vyskupa. Dar dides-
nis diaugsmas, kad juo paskirtas
nuosirdus lietuviu tautos ir Lie-
tuvos darbininkas, idealus dva-
siskis, taktiSskas visuomenininkas
East St. Louis, Illinois lietuviu
parapijos klebonas prel. dr. An-
tanas Deksnys.

Naujasis vyskupas yra gimes
1906 m. geguzes 9 d. Buténiskio
kaime, Juodupés vals¢., Rokiskio
apskrityje. 1918 m. baigé pradine
mokykla Onuskyje; 1926 m. bai-
gé Rokiskio gimnazija ir tais pa-
¢iais metais jstojo Kauno kunigu
seminarijon, kuria baigé uz 5
mety ir 1931 m. geguzes 30 d.
buvo j$ventintas kunigu.

I$ Lietuvos lygumu
i Sveicarijos Alpes

Baiges seminarija, kunigas An-
tanas Deksnys pirmaji paskyri-
ma gavo prie Panevézio Kated-
ros vikaru, o uz poros mety toms
pacioms pareigoms perkeltas j
Birzus.

— Po penkeriy kunigavimo ir
darbo su lietuvisku jaunimu me-
tu jauciausi $iek tiek iSsisémes,
— pasakoja naujasis vyskupas
dr. Antanas Deksnys, spaudos

bendradarbio aplankytas ir uz-
klaustas apie praeiti, moksla, gy-
venima, darbus. — Mano svajo-
né buvo kaip nors toliau mokytis.
Kad taip iSmokus gerai viena,
kita svetima kalba, tada butu
galima jzengti i platesnés pasau-
linés literaturos barus, rasti nau-
ju min¢iy pamokslams. Paneve-
zio vyskupas ]J. E. Kazimieras
Paltarokas karta buvo uzsimines,
ar manes nedominty kapeliono
pareigos gimnazijoje. Su Birzu
jaunimu lankydamas Jo Eksce-
lencija 60 mety sukakties proga,
isdrisau vyskupui pareik$ti savo
nora deél tolimesniu studiju.

— O ka nori studijuoti? — pa-
klausé vysk. Paltarokas.

— Istorija, — atsako
kunigas.

— Istorija nelabai praktiska,
pagal mano planus. A$ jums,
kunige, numatau kitokia ateiti,
— tarytum pranasiskai pareiske
vyskupas Paltarokas. — Jei butuy
arti Sirdies pedagogika, paziuré-
tume...

Kun. Antana Deksnj imponavo
ir pedagogikos studijos. Nesvar-
bu ka, kad tik toliau mokytis.

1936 m. pavasarj kun. A. Deks-
nys gauna i§ savo vyskupo pa-
siallyma toliau mokytis. Draugy
ir bi¢iuliu paskatintas, jis nutaria
Sia galimybe pasinaudoti, ir ty
paciy mety rudenj iSvyksta ]

.

jaunas
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Naujasisvvysku_pas dr. Antanas Deksnys pagerbiamas draugy ir artimyju
1964v_m. Cikagoje j prelatus paké&limo proga. Prieky — Petras Vébra, kurio
medZio raiZiniai puosia E. St. Louis, lll., lietuviu baZnycia, pastatydinta

kun. A. Deksnio; i$§ kairés:

kan. V. Zakarauskas, kons. P Dauzvardis,

J Dauivgrdiené, prel. A. Deksnys, L. Simutis, kun. dr. J. Prunskis,
T-he Bishop dr. Antanas Deksnys honored by his friends and kinsfolk in
Chicago, 1964, on the occasion of his being created a prelate.

Freiburgo universiteta Sveicari-
joje.

Pagrindiniu dalyku paémes
pedagogka, jaunasis kunigas kar-
tu lanko ir sociologijos, istorijos,
literataros ir kitas paskaitas. Kar-
tu su juo cia studijavo kun. A.
Milius ir kun. J. Navickas, poka-
rinis Sveicarijos lietuviu dvasios
vadas. Sie trys lietuviai studen-
tai ¢ia jkuria “Lithuania” drau-
gija, kurios sekretorium isrenka-
mas kun. A. Deksnys.

Taip organizuotai Siame tarp-
tautiniame unversitete atstovau-
jama ir bendradarbiaujama su
visy tauty studentais. (1956 m.
atostogu metu besilankydamas
Sveicarijoje, kun. A. Deksnys pa-
tyré, kad tos draugijos idomios
bylos nezinia kur dingusios...).

1940 m. birzelio meén. kun. A.
Deksnys baigia studijas, iSlaiko
pedagogikos doktorato egzami-
nus “cum laude” ir disertacija
apgina “Magna cum laude”.

Ir vis toliau
nuo gimtosios Salies

Deja, jaunojo mokslininko pe-
dagogo studiju pabaiga sutapo
su Lietuvos Nepriklausomybés
pagrobimu... Jaunas idealistas
kunigas mato, kad kelias Tévy-
nén uztvertas, okupantai nepa-
geidauja idealisty ir visuomeni-
ninky, o ypad¢ dvasininky. Kun.
dr. A. Deksnys vél stoja i ta patj
universiteta ir vél studijuoja.
Lanko visas prieinamas paskai-
tas, kurios tik ji domina: teolo-
gijos, meno istorijos, literaturos,
tilosofijos ir kt.

— Sveicarijoj kunigy pakan-
kama, lietuviy — tik pavienés
seimos, todél pradéjau dairytis
Prancuzijos, Ispanijos, Pietu A-
merikos pusén, — pasakoja nau-
jasis vyskupas. — Tadiau i ispa-
niskus krastus iSemigruoti nepa-
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vyksta. Pagaliau Tévai Marijonai
sudaro  galimybes persikelti
Amerikon, ir kun. J. Navicko pa-
dedamas, 1941 m. kovo ménesy-
je atvykau j Jungtines Amerikos
Valstybes ir apsistojau pas kun.
Norberta Pakalnj, Brooklyne.
Paskui teko darbuotis lietuviu
parapijose Cikagoje pas kun. J.
Paskauska, Sv. Kryziaus lietuviu
parapijoje  Mt. Carmel, Pa.
Kun. V. Tikui$iui gavus nauja
paskyrima, tuometinis Bellevilés
vyskupas Henry Althoff, D.D.,
pakvieté East Saint Louis, Ill.,
lietuviy parapijon, kurion 1943
metuy sausio 29 diena ir atvykau.
Vyskupas Althoff parapijai buvo
palankus ir jo prielankumas lie-
tuviams jau galima spresti vien
i$ to, kad jis pats buvo iSmokes
lietuviskai ir lietuviy kalba saky-
davo pamokslus.

Letuviskuose visuomeninio
darbo baruose

Siandien ne tiktai Cikagoje,
bet visa placdioji Amerikos lietu-
viy visuomené pazjsta “Ateities”
sokéju trupe. Tadiau gal nedau-
gelis bepamena, kad $alia kun.
dr. J. Prunskio ir kity, organiza-
toriy tarpe buvo ir dabar paskir-
tasis vyskupas dr. Antanas Deks-
nys.

— Cikagoje lietuviskojo jauni-
mo niekuomet netruko, — pasa-
koja naujasis vyskupas. — Ir man
atvykus i§ Europos ir pradéjus
darbuotis lietuviy bendruomeneés
tarpe, su kitais lietuviy veikéjais
pradéjom galvoti, kaip musu jau-
nima islaikyti arciau lietuviy ir
tuo paciu sudaryti jiems progos
naudingiau ir kultaringiau pra-
leisti laisvalaikius. Beaptariant
ivairius projektus, pagaliau su-
maném organizuoti kultarinj jau-
nimo ratelj, duodami jam “Atei-
ties” varda. Grupén, kurios ta-

da man teko buti dvasios vadu,
istojo apie 25 jaunuoliai, dau-
giausia atvykusieji studijuoti i§
Lietuvos.®) Grupé pradéjo uoliai
mokytis lietuviy tautinius Sokius,
ir iki naujos pokarinés lietuviy
tremtiniu bangos tai buvo vie-
nintelé lietuviu trupé, graziai re-
prezentavusi lietuvius ir Lietuva
ne tiktai Cikagoje, bet ir visoje
placioje Amerikoje ivairiy tarp-
tautiniu meno festivaliy ir kito-
mis progomis.

— Be to, Cikagoje tada buvo-
me suorganizave reprezentacing
Lietuvos Pilie¢iy Draugiia, i ku-
ria jéjo prof. dr. K. Pakstas, dr.
Vileisis, plk. K. Grinius ir kt. Ji
suorganizuota tikslu populiarinti
Lietuvos klausima politinéje are-
noje, — aiskina vysk. dr. Antanas
Deksnys. — Mums Lietuvos tra-
gedija tada buvo arciausia Sir-
dies, ir kiekviena proga stengé-
meés priminti Amerikai bei pla-
¢iam pasauliui lietuviy tautos pa-
siryzima atgauti laisve ir nepri-
klausomybe.

Su jaunatviska energija
darbas Lietuvai ir lietuviams

E. St. Louis, Illinois, lietuviu
kolonija vargiai kuo i$siskiria is
kity Amerikos lietuviu saly, esan-
¢iu Sio Zemyno rytuose, vaka-
ruose bei $iauréje. Skai¢iumi S$i
kolonija nebuvo 1§ pac¢iy mazujy,
tac¢iau organizatoriy ir intelektu-
aly, iki naujosios tremtiniu kar-
tos atvykimo, beveik neturéjo, o
ir Siandien vadovaujanciy kulta-
rininky $i lietuviu kolonija netu-
ri pertekliaus. Net per visus tuos
metus nesugebéta iSeiti placdiau
vieSumon, o tenkintasi tiktai pa-
rapijinémis zuvuy vakarienémis
bei $io krasto stiliaus piknikais...

At$venté ¢ia kun. d. Antanas
Deksnys 25 metu kunigystés su-
kaktj, praéjo i prelatus pakelimo
iskilmes, pagaliau ir vyskupo
aukStumos atsiekta — ir vis tie
East Louis lietuviai neranda ga-
limybeés iskilmingiau, akadamis-
kiau mielajj savo ganytoja pa-
gerbti. | tokia tat kuklia kolonija
pries 28 metus atvyko kun. An-
tanas Deksnys.

— Sitoji kolonija man patiko
i§ pat pradziy, — mielai atsilie-
pia jos klebonas, buves prelatas,
o dabar vyskupas. — Daugiausia
zemaiciai, uzsispyre, taciau taip
ir gerai: ka mano parapijieciai
uzsispyré padaryti, tas jvykdvta.
Malonu dirbti su Zmoneémis, ku-
riems netruksta pasiryzimo ir
energijos.

#*) Pirmyju “Ateities” nariy tar—
pe buvo Antanas Skirius, Broné Pi—
liponyté (veliau Skiriené), Liuce
Piliponyté (veéliau Zaikiene), J.
Paskauskas, Algis Regis (tada Re-
neckis).

Ukininkas Stanislovas Deksn.
vyskupo A. Deksnio tévas, 1934
Gimes 1863 m., miré Sibiro trem-
tyje 1942 m., kur buvo rusy komu-
nisty istremtas 78 mety amziaus.

Stanislovas Deksnys, Lithuanian
farmer, father of bishop A. Deks-
nys. Born in 1863 he was exiled to
Siberia by Russian Communists at
the age of 78 and died one year
later (1942).

Kun. A. Deksnys (kairéj) su
Stasiu Yla 1931 m. Kaune.

Rev. A. Deksnys (left) with Rev.
Stasys Yla in Kaunas, 1931.

Kun. dr. A. Deksnys (desinéj) 1941
metais Chicagoje, atvykes Ameri-
kon ir sutikes savo déde kun. An-
tana Deksnj (miré 1949).

Rev. dr. A. Deksnys (right) with
his uncle in Chicago, 1941 shortly

after arrival to America. (Uncle,
rev. A. Deksnys, died in 1949).
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Jei ziureti j prel. dr. A. Deks-
nio apciuopiamus S$ios parapijos
28 metu vadovavimo darbus, tai
jie yra pasigéretini. Vos perémus
parapijos vadovavima, sudegé
baznycia, ir parapija liko su
$9.000 skolos. Salia mokyklos,
kampinio sklypo bei kuklios kle-
bonijos, parapija turéjo tiktai
skolu. Parapijieciu skaidius ne-
sieké nei $imto Seimu. Karo me-
to suvarzymai buvo jauciami ir
Amerikoje, privac¢ioms statyboms
leidimy, nei medziagy nebuvo
galima gauti, todél norint islai-
kvti parapijos gyvybe, vietoj su-
degusios baznycios pastatytas
rusys, kuriame parapijie¢iams
religinés apeigos buvo atlieka-
mos per 10 mety, kol ant jo pa-

tu 1956 m. galutinai isaugo

iginalusis architekturinis ku-
rinys — naujoji E. St. Louis lie-
tuviu bainyéia, — architekto J.
Muloko ir kun. dr. A. Deksnio
sutelktu pastangu vaisius.

Per ta laika jsigytas prie para-
pijos sklypas, atremontuotas ir
palaikytas seseliy bei mokyklos
pastatas (deja, mokyklos nebetu-
rim...), prie baznyc¢ios pastatytas
paminklas Lietuvos krik§to 700
metu sukakciai paminéti. Besi-
kei¢iant miesto vaizdui, skau-
dziai paliesti ir apie lietuviskaja
baznytéle bei parapija susispiete
lietuviai. Didelé ju dauguma is-
stumti i$ savo lizdu turéjo apsi-
gyventi deSimties myliu ir di-
desniuose nuotoliuose, bet kol
kas stropiai tebesilanko savo
baznyteleén.

Prie visy $iu parapijos admi-
Atravimo ir pletimo darbu ten-

’nors trumpai pamineéti prela-
to didelius nuopelnus Alto, Bal-
fo Lietuviu Bendruomenés veik-
loje, sudaryma apie 100 garanti-
ju lietuviams tremtiniams atvyk-
ti i Amerika, nuo pat 1949 metu
aktyvia parama ¢ia atvykusiems
tremtiniams, neziarint ju pa-
ziary, jsitikinimo bei religijos,
padedant jiems surasti darbus,
butus, lankant ligoje ir tvarkant
jvairius kitus dvasinius ar mate-
r1a11n1us reikalus, kuriy kiekvie-
na Seima turi begales, o ka be-
kalbéti apie 50 ar 60 Seimu kas-
dieninius rapesc¢ius, su kuriais
iki pat $ios dienos neretai varsto-
mos dvasios vado durys ..

Atsigaivinimas

Europoje po 16 mety

Baznydios statyba kun. dr. A.
Deksnj ir fiziskai buvo pastebi-
mai iSvarginus. Todél baznycia
paSventinus, jis ryzosi iSvykti
atostogy, kad pasisemty nauu jeé-
gu nemazéjantiems ateities dar-
bams ir rupesc¢iams. 1956 m. spa-
lio viduryie jis i8vyko Europon.
Po 16 metu S$irdis trauke
pamatyti pokario Europa, aplan-
kyti pazjstamus bei draugus, —
pasakojo kun. Antanas. — Pir-
miausia sustojau Londone, Sv.
Kazmiero lietuviy parapijoje. To-
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liau: Olandija — Amsterdamo,
Roterdamo muziejai, meno gale-
rijos. IS ten — Vokietija: Frank-
furt a. M. Cia teko susitikti lie-
tuviy, su jais pabendrauti. Tros-
kau aplankyti Vasario 16-sios
vardo gimnazija, kuria nuo pat
pradzios Selpia Amerikos ir viso
pasaulio lietuviai. Apsilankes bu-
vau suzavetas ten dirbamu dar-
bu ir net kokiu nors abejoniu tu-
rintiems tos gimnazijos réme-
jams visuoment po to drisau pa-
reiksti, kad kilnesniam tikslui
doleris nebegali but i$leidziamas.
Gimnazijos dvasia lietuvska, ir
tai yra lietuviu centras Vokietijo-
je. Tik man skaudu buvo ma-
tyti lankymosi metu mokinius
susivyniojusius i antklodes ruo-
siant pamokas... Mat, del lesu
stokos neturéta pakankamai ku-
10...

— Toliau per Sveicarija — Ba-
zelj, Ziuricha, — pasiekiau Aus-
trah]a But1na1 nore]au aplankyti
mano profesoriy ir vyskupa, ku-
ris man suteiké kunigiskus Sven-
timus, — arkivyskupa Juozapa
Skv1recka Apsilankymas buvo
malonus, arskivyskupas doméjosi
E. St. Louis lietuviy baznydia, ir
apritiréjes specialu leidinj, pasi-
dziauge, kad baznyc1os “archi-
tekturoje graziai iSsprestas lietu-
viskumo ir katalikybés suderini-
mo klausimas.

— Per Salcburga, kur vyko
Mozarto jubilieiinés iSkilmeés. ver
Viena, Graca, Tiroli persikéliau
Ttalijon. Cia aplankiau Venecija,
Padua, Sicilija. o ilgiau teko su-
stoti Romoje, Sv. Kazimiero lie-
tuviu kolegijoje. Cia prel Tu-
labos, kun. V. Mincevidiaus ir
kitu globoje teko susipazinti ir
su lietuviu gyvenimu ir su pacia
Roma, kurioje lankiausi ne pir-
ma karta Buvau priimtas audi-
encijoje pas $v. Téva. Svento
Petro Ba2111k0]e atlaikiau §v. Mi-
sias prie Pijaus X kapo kur pa-
prastai yra ilga eilé ir sunku ta
teise gauti.

— I$ Ttalijos nuvykau Prancu-
zijon ir Paryziuj vél teko aplan-
kvti meno galerijas bei muziejus.
IS Paryzaus, trumpai sustojes Ai-
rijoj, lektuvu grizau atgal Ame-
rikon.

Salia tos vieSnagés, prelatas
dar turéjo progos uz poros metu
Jankytis Sventojoje Zeméje bei
Indijoje ir kituose Azijos kras-
tuose, o taip pat prie$ keleta me-
tu Pietu Amerikoje.

Apastaliskasis Delegatas —
principalinis konsekratorius

Minint 25 metu kunigystés su-
kakti, 1956 m. lavkri¢io 25 d.

kun. Antano Deksnio studiju
draucas kan. V. Zakarauskas,
apibudindamas sukaktuvininko

asmeni, pabréze, kad dirbdamas
lietuvybés labui, kunigas Anta-
nas niekuomet nesisvaidé zaibais
ir graziais zodziais susirinkimy

salése, o darbavosi tyliai, be
triukSmo, be reklamos, bet vi-
suomet nuosirdziai ir su atsida-
vimu lietuviy tautos ir valstybés
gerovei. Toks tai tylus darbuo-
tojas pastebétas ir Vatikane, pel-
nytai iSskirtas, suteikiant jam
vyskupiska garbe.

— Pats Apastaliskasis Delega-
tas Amerikai arkivyskupas Luigi
Raimondi balandzio 15 d. i$ ryto
paskambino telefonu ir pranesé
apie naujaji paskyrima, pakvies-
damas asmeniskai pasimatyti
Washingtone.—pasakojo naujasis
vyskupas. — Balandzio 18 d. ir
teko atsilankyti pas arkivyskupa
Luigi Raimondi. Tai labai malo-
ni ir nuosirdi asmenybé. I$ pasi-
kalbéjimo paaiskéjo, kad jis ge-
rai informuotas lietuviy padeéetj
lie¢ianciais  klausimais. Mano
naujosios pareigos dar néra pil-
nai iSryskéjusios. Apastaliskajam
Delegatui pasiulius konsekraci-
jos iskilmes rengti Romoje, a$
pareiskiau pageidavima, ar jos
nebuty galima atlikti ¢ia, kur
man teko ilgiausiai darbuotis ir
praleisti kurybingiausius kuni-
gisko gyvenimo metus. Arkivys-
kupas pageidavimui pritaré ir
pats asmeniskai sutiko buti prin-
cipaliniu konsekratoriumi. Jam
asistuos Bellevilles Vyskunas Al-
bert R. Zuroweste ir vysk. Vin-
cenas Brizgvs. onsekravimo iskil-
més ivyks birzelio 15 d. 4 val.
poviet Sv  Petro vardo Belle-
villés katedroie, $iais metais me-
niskai atnaujintoje ir iSdekoruo-
toje.

— Po igkilmiy sekanti sekma-
dieni, birzelio 22 d. East St
Louis lietuviu parapijoje mano
pnirmosios Pontifikalinés $v. Mi-
Sios.

Pakeliui i Eurona dar stabtel-
sin Cikagoie, ir liepos pradzioje
teks su Amerika atsisveikinti.
Pirmiausia vyksiu Romon. Grei-
diausia, ten bus ir mano nuolati-
nis adresas, nors apie tai nieko
tikslans dabar dar negaliu pasa-
kvti. Teks daug kehautl Tau net
dabar gaunu laisky i§ Europos
su klausimais. kada galec1au ap-
lankyti ta ar kita ten esancia lie-
tuviu kolonija. Zinau, kad manes
laukia daug platesni darbo barai
ir sunkesnis gyvenimas, bet jau-
¢iuosi laimingas, kad galésiu pa-
tarnauti savo tautiec¢iams ju dva-
sininose bei kituose reikaluose,
— baigé pasikalbéjima miisy
naujasis vyskupas.

Istvermes ir stiprybés
naujose pareigose!

_Per ta pasikalbéjimo valan-
dziuke keli telefoniniai skambi-
nimai, kuriy dalis — dar vis per-
duodami telegraminiai sveikini-
mai i§ visos paciosios Amerikos
lietuviu organizaciju bei pavie-
niu asmeny. RySium su tuo pa-
kehmu begalés darby ir ripes-
¢iy, o prelatas A. Deksnys neturi

Traky Sv. Mergelés Marijos ste-
buklingojo paveikslo vitrazas, kurj
E. St. Louis baznyciai sukuré dail.
V. K. Jonynas.

Holy Mother Mary of Trakai
stained glass window in Lithuanian
church, E. St. Louis, Ill. Artist V.
K Jonynas.

savo parapijoje jokio padéjéjo,
nei $tabo... Dziaugiasi tik, kad
Bellevilles vyskupas labai nuo-
sirdziai gelbsti konsekravimo is-
klmiu organizaciniuose darbuo-
se.

Ne tik East St. Louis ir placios
apylinkés lietuviai, tikriausiai,
gausus burys svec¢iu ir i§ kity
Amerikos vietoviu atvyks i bir-
zelio 15 d. iskilmes. Pirmosios
naujojo vyskupo $v. Misiyu aukos
metu kartu su Jo Ekscelencija
visi tikintieji karStai jungsimeés
savo atodusiuose i Auksciausia-
ji, prasydami naujajam Canvto-
jui fizinés sveikatos, dvasiniy jé-
gu ilgus metus sékmingai dar-
buotis $ioje naujoje ir taip musy
tautai reikSmingoje dirvoje. Sita-
me musu atodusiu ir maldu vai-
nike susipina milijony iSblaskytu
Lietuvos vaiky $irdziy troskimai
Tévynéje Sibiro tremtyje ir pla-
¢iajame Vakaru pasaulyje.

A. Vaitkus
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Ivaigzdésc
parasytas
roosss ot RKITIIALS

Paskutiniais antrojo pasaulinio karo metais
rusu lektuvai retkardiais atskrisdavo bombar-
duoti Karaliaudiaus miesto. Vos tik pasigir-
dus oro pavojaus sirenai, gyventojai tuojau
bégdavo sléptis i rasius. Ne kitaip elgdavosi
ir Vitas Madiokas, filologijos studentas, ir
Martha Nolden, balzakinio amziaus moteris,
i§ kurios jis nuomojo kambari. Pastarosios
vyras buvo Zuves kare, pirmomis dienomis,
okupuojant Lenkija. Studentas $irdj turéjo
ne i$ akmens, o naslés kraujas buvo ne van-
duo. Abu jiedu buvo isimyléje, kaip ir visi
tokio amziaus zmonés. Susituokti susitaré
tik karui pasibaigus, gi tuo tarpu naslé turéjo
progos naudotis Wehrmachto teikiamomis
lengvatomis. Karo pabaiga turéjo atnesti ju
laimés i$sipildyma. Tadiau zZvaigzdése buvo
jraSytas kitoks likimas.

Viena vakara, Vitui Maciokui dar nesugri-
7us i§ universiteto, buvo paskelbtas oro pa-
vojus. Netrukus émé kristi rusu bombos, uz-
musdamos keleta Zmoniu ir sukeldamos pora
gaisru.

Filologijos studentas parsirado namo, kai
virSum miesto nebebuvo né vieno lektuvo,
Nama, kuriame jis gyveno su nasle, rado pu-
siau sugriauta, bet nepadegta. Burelis Zmo-
niy, daugiausia motery, apgailéjo uzmusta
duonos kepéja ir sena batsiuvi, nenubégusij
i rusj, ir pataikyta plytos... Susirinkusiuy tarpe
Marthos Nolden nebuvo. Maciokui krito
siaubingas jtarimas. Nei rusyje, nei kamba-
riuose, kurie dabar buvo be lubu ir be lan-
gu, jos nerado. Vilties kibirkstele, kad ji gris
gyva, 7éréjo jauno jsimyléjelio kratinéje iki
ryto. Tik rytui iSau$us, griuvésiu valytojai
prane$é Martha Nolden rade uzmusta griz-
tandia i§ maisto parduotuves ir géliy puokste
renkoj papuosti vakarienés stalui.

Bombardavimo aukos buvo palaidotos ta
pacdia diena. Laidotuviy procesijoj buvo tik
vienas jaunas vyras — Vitas Maciokas. Jam at-
rodé, jog jis laidoja savo ateities gyvenima.
Buvo like tik laimeés griuvésiai, kaip ir to na-
mo, kuriame jis apsigyveno, apsitvarkes dar
jmanomame naslés salonély, iSlikusiame su
stogu ir su durimis i zvaigzdéta nakti, kurio-
je likimo pirStas rasé neatspéjamus sprendi-
mus. Ant sienos kabojo nedidelis, graziai jre-
mintas naslés Marthos portretas, tapytas ge-
ro dailininko, Berlyno Meno Akademijos stu-
dento. (Vyro portreta, Vitui nematant, nas-
lé buvo iS$ne$usi i rubing po laiptais, ir dia
jaunas leitenantas Friedrichas Nolden buvo
antra karta subombarduotas).

Marthos paveikslas Vitui Maciokui buvo
viskas, uz ko jis dar gyvendamas galéjo uz-
sikabinti, keikdamas kara, rusu lakana, nepa-
taikiusj i kareivines, ir savo likima.

Dabar Vito Macioko naktis buvo iStisa
pavojaus sireny ir bombaravimy vilkstine.
Ir §tai viena tokia naktj, pro nepaliaujama
sireny kaukima jis iSgirdo per miegus balsa,

pana$u i Marthos:
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— Bek, nepasilik ¢ia né valandélés!

— Ar sapnavau ar tikrai ji ¢ia kalbéjo? —
galvojo studentas, atmerkes akis. Valandeéle
klausési, bet buvo tylu, kaip kapinyne. Tik
i§ portreto zvelgé vaiduokliskas Marthos vei-
das, aps$viestas ménulio spinduliy, krintanc¢iy
pro lango kiauryme. Madiokas nusprendé,
jog tai akustiné haliucinacija, sukelta nuo-
vargio ir i§gyventos nelaimés, kartais kanki-
nancios net paskaity metu. Uzsidéjo ant gal-
vos pagalve ir, atrodo, buvo uzmiges. Ta-
¢iau netrukus tas pats balsas pasikartojo:

— Kelkis ir skubek i§ dial

Ilgai nedelsdamas jis atsikélé, nusikabino

nuo sienos Marthos portreta, jsidéjo i laga-
mina, apdengé keliomis poromis pasitaikiu-

siu po ranka $variu baltniy. Paskui jpakavo
dar keleta reikalingesniu daiktu, truputj
maisto, visa ta svori pririSo vrie dvirac¢io uz-
pakaly ir iSvaziavo i naktj.

Sunkiai nulaikydamas pusiausvyra, iSmiru-
siomis gatvémis, pagaliau pasieké uzmiestj
ir trauké keliu, vedandiu i vakarus. Pavazia-
ves trejeta - ketverta kilometru, jis iSgirdo
nekliska lektuvu uZesi ir netrukus nesuskai-
¢iuojamus bombu sorooimus. Sustabdes dvi-
rati atsisuko: Karaliancius skendo liepsnose.

Nebuvo abejonés. kieno ispéjantis balsas
iSoelbéio Vita Madioka. Vilniaus universiteto
filnlogijos studenta, Karaliaucinje jsirasiusi
i karo strategijos kursus, kad iSvengtu émi-
mo | fronta.

Su dékingumu vaZvelgé i lagamina, ku-
riame buvo Marthos portretas. vaspaudé
dvira®io nedali ir natrauké i prieki.

Aplenkdamas didesnius miestus, po keliu
dienu jis pasieké Dresdena. kuris dar nebu-
vo labai subambarduotas. Cia gyveno kele-
tas lietuviu Seimuy, karo pabégéliy. Pas viena
i§ ju prisiglaudé laikinai, kol suras kambarj.
Uzsiregistravo miesto savivaldybéje ir gavo
maisto korteles. Te$kojo darbo. Tik staiga
viena nakti jis iSgirdo pazjstama balsa:

— Vitai, bék, nepalik ¢ia né dienos!

— Martynai, ar girdéjai? — budino kamba-
rio drauga.

— Ne. O kas yra?

— Balsas ragino i§ ¢ia begti.

— TJokio balso. Susisapnavai, Vitai.

— Nesusisapnavau. Ta balsa as gerai pa-
zjstu.

— Nekliedék ir duok Zzmogui miegoti.

— Nekliedu. A§ to balso necaliu neklausy-
ti. Patariu ir tau d¢ia nepasilikti.

— Kaip sau nori. A§ sapnais netikiu.

Austant Vitas Macdiokas jau sédé&jo ant
dviradio, svausdamas i§ Dresdeno. Miestas
miecojo. Tik stotvie kartas nuo karto sunkiai
dasavo garveziai, traukdami vagonus, pilnus
amunicijos pabégéliu, kareiviu...

Praéio kelios varginandios dienos ir bau-
oios naktys. kol Maciokas pasieke Tiibinoe-
na, poeto Holderlino miesta. ramn, zalia,
karo baisumu nepaliesta, tartum iSganymo
sala pragari$kame vandenyne. Ejo dienos, sa-
vaités, auk$tai mélynéje praskrisdavo ameri-
kie¢iu lektuvy eskadrilés, bet ju tzimas buvo
toks silonas ir tolimas, kad jie nieko nebau-
gino. I§ karto dar vis laukes paslaptingo per-
spAiandio balso. véliau Vitas ir ji beveik uz-
mirSo. Sapnai buvo kuadikiskai ramus.

Viena diena atéjo zinia, kad Dresdenas
subombarduotas iki pamaty — per bombar-
davima Zuvo daugiau negu 130 tukstandiu
7zmoniu, tame skai¢iuje nemazai lietuviu. IS
atvykusiuy pabégeliy patyré, kad neissigel-
béjo né jo kambario draugas Martynas.
Vitas Maciokas dar tvird¢iau tikéjo, kad jj

perspéja ir gelbsti Martha. Jos porteta jis
i$émeé i$ lagamino ir pasikabino vidury sie-
nos.
— I kokia Afrodite tu ¢ia diena naktj spok-
sai? — klausinéjo apsilanke draugai.

— Tai mano i$gelbétoja, — atsakydavo.

Ir papasakodavo, kas atsitiko.

Tiibingene Vitas Macdiokas prisirasé prie
tarptautinés pabégéliy organizacijos, kuri
maitino visus karo i$vietintuosius. O paskui
istojo i vietini universiteta testi filologijos
studijuy.

_Pradzioje semestro studentai surengé su-
sipazinimo baliy, j kurj Madiokas né negalvo-
jo eiti. Taciau baliaus i§vakarése per sapna
jam pasigirdo pazistamas balsas: {

— Taves lauks studenty baliuje.

— Kas lauks? — jis dar spéjo paklausti, bet
nesulaukes atsakymo pabudo. Ausyse vis
dar skambeéjo tik ka girdétas Marthos bals

Kas lauks? | ta klausima negalédamas 9
sakvti, Vitas Maciokas jéjo i baliaus sal®
Aidéjo muzika. Sukosi poros. Ne tiek, kaip
Studento Princo filme, bet po karo siaubo
r bombardavimy tai buvo kakokia svajoné.
Tis apsidairé, kur ¢&ia prisédus. Né vieno
stalo nebuvo laisvo. Pasibaigus $okiui, stu-
centai su savo damomis uzémé visas vietas
r iis tebestovéjo tarpdury. ;

Beeidamas aplinkui jis pastebéjo laisva
vieta Salia vienos brunetés, ir nedelsdamas
paklauseé:

— Atleiskite, ar galima prisésti prie jisy
stalo? )

— Bitte sehr, — atsaké mergina su Sypsniu
ant lapu. g

— Danke sehr. — Vitas Madiokas atsisédo.
pasisaké savo pavarde, kaiv ir pridera tokiuo
atveju. Tarsena iSdave jj esant svetiméali, ir
studenté pasiteiravo: 6

— Vengras?

-- Ne. lietuvis.

— O, tai mes kaimynai. A i§ Prasijos. g
- — Uzuojautos!.. Jasu téviske dabar mi‘
miso batas. :

— Bet ir jusy krasta iStiko toks pat liki-
mas.

Tuo tarpu pasigirdo muzika, ir Madiokas
pakvieté ja Sokti. Ji buvo $neki ir maloni, ir
is nebevaleido jos visa vakara.

_Nuo to vakaro uZsimezeé tarp ju drauovs-
2. Praéins kuriam laikui jis pasinir$o. Hilda
Jorradé duoti lako apsispresti. Kai po kurio
aiko juodu susitiko, Vitui Madiokui atsa-
Jvmas buvo aitkus i jos $ypsenos. Bet jis
lar paklausé:

— Na, kaip?

— Mano sesno pataréa man sutikti.

— AS§ nezinoian. kad tn turi seseri.

— Tain. tik ii liko Priisiioi. :

— Tecqu taip, tai kaip ji tan oaléio natarti?
- — Per sapna. A§ ja praéjusia naktj sapna-
vau... |

— Pasirodo, kad esama ir daugiau Zmoniu,
yaunanéiu patarimus per sapna, ne a¥ vie-
ras, — pasaké Madciokas. — Ar ji i§tekéjus?

— NaSsle. Pagal vyra Martha Nolden.

Studentas i$bly$ko. Valandéle tylgjo, kol
:tgavo zada.

—AS ja palaidojau Karaliaudiuje. UZuojau-
tos, Hildal..

— Manote, kad a$§ jum taip ir patikésiu?

— AS turiu jrodyma.

Macioko kviec¢iama, ji uZéjo i jo kambarij.

— Tarp dangaus ir Zemés yra dalyky, apie
curiuos filosofai nesapnavo, — pacitavo Hil-
ca, Sekspyro posakj, i$klausius istorija ir i§-
vydusi savo sesers portrets. )
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PRIE PAMINKLO ZUVUSIEMS UZ
LIETUVOS LAISVE (KAUNE)

Stovéjau prie pilko paminklo
Nezinomam Kkariui - didvyriui,

Atéjes paliudyt draugystei,
Pagerbt tu, uz laisve kur miré.

Stovéjau prie to atminimo,
Ir mintys uZplado atsruve;
Maséiau apie tolimus amZius,
Kai Zvelgé dangun &ia lietuviai.

’. Tauta buvo toji drasinga,

Tarp jary dvieju vieSpatavo;
Saunieji jos vyéiai baugino
KryZiuoti, totorj ir slava.

Kad buvo ju ietys per astrios
Tu vyc€iuy, kur 1éké be baimés,

Juos sveikinti éme¢ maldavo
Valdyti ir gint nuo nelaimés.

*

Kuris ¢ia akmuo Gedimina,
Kurs Vytauta Didijj mena?

Lyg griztu vél amZiai didingi,
Dvasia ju Sioj Zeméj plazdena.

Ir jaunas kareivis iSeina
Kurt aukuro, kurs suliepsnoja
Lyg i$ praeities, kad ji $visty
Kaip ta “stella maris” skais¢ioji.

,Kiekvienas akmuo Cdia tur’ tiksla,

Visi | eiles jie sudéti,
Padioj gi virStnéje kryZius,
Tikéjimui jis atZymeéti.

Didieji karai mums tik mena:
Ne ginklams surasti teisybe —
Prispaustas nekaltas vien laukia
Dieny, kur bus laisve suZzibe.

*

IS gretimo karo muziejaus
IS léto Zingsniu jie Zygiavo,
Tie laisvés kovu veteranai,
Drasa su garbe lenktyniave.

Toje iSkilméj kasdieninéj
Kiekvienas turéjo ten vieta
Pagal savo dalinio varda;
Stai mano eilé aukai déti.

Turéjau géliy puokste rankoj
AS nuo Vasingtono paminklo,

Ta gyvaja kritusiems auka,
Draugystés ta Zydintj Zenkla.

Greit baigési tas pagerbimas,
Bet mena ilgai jis man Zeme,
Kuriai pasakiau a$ “sudievu”,

Prie kryZiaus visi tarém “Amen”.
Verté A. Tyruolis
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OWEN C. J. NOREM

LIETUVOJ

AS vaik$Ciojau girioj svajodamas vienas,
Kai baigés Sauni ir Zavinga diena,

Kai jstriza spindulj saulé jau mete,
O medZiuos dar siaudé pauksteliu daina.

Taciau i§ visyu ju lakStingalos trelés
Manojoj Sirdy nenumirs niekados:

Nors laisvés varpai ir nustoty skambéti,
Dar ta Lietuvos giesmininké giedos.

Dangaus tu pauksteliu nutildyt negali
Kulkosvaidziu siaubas trenksmingas, Siurpus;
Diena i§ dienos tu girdi ju paguoda:
“Kas bus, kas nebus, bet lietuvis neZus”.

Ten Nemunas Nerj tyliai apkabings,
Nuo Vilniaus atbégusia glaudzia Kaune,
O paskum | didziaja Baltija traukia,
Kur Klaipéda puoSias Saunia krantine.

Tai Dievo Salis, ta man kryZiai apsako,
Nors be pagailos juos ir griauty kai kas;

Uz Dievo malones dékoja ten Zmoneés,
“Siysk taika!“ | dangu jie kelia rankas.

Verté A. Tyruolis

Translations of Owen C. J. Norem’s poems
into Lithuanian.

OWEN C. J. NOREM (gimes 1902) — ameri-
kie¢iy dvasininkas, diplomatas, reiSkiasis i
plunksnos darbais.

1937 m. JAV prezidentas Rooseveltas ji pa-
skyré pasiuntiniu Lietuvai, kur jis iSbuvo iki
pirmosios bolSeviky okupacijos. Lietuva ir jos
Zmones labai pamilo, pramoko lietuviu kalbos,
susipazino su Lietuvos istorija, jos nepriklau-
somu gyvenimu, jos kultdriniais, ekonominiais
ir kt. laiméjimais. 1943 metais, vél grizes i JAV,
para$é ir iSleido knyga “Timeless Lithuania” ku-
rios antra laida iSleido Dirva 1967 m. (300 p.).

Pargrizes i JAV-bes O. C. J. Norem ¢jo
amerikie¢iu karo kapeliono pareigas ir dirbo
Salpos darba. Siuo metu vél dirba pastoracinj
darba Kalifornijoj (Costa Mesa miestely); kvie-
Ciamas lietuviy, mielai atsilanko | ju parengi-
mus, pasako Zodi, pasidZiaugia ju patriotizmu ir
pasidalina Lietuvos laisvés viltimi.

Eiléras¢iy “Prie paminklo...” prisimenamas ir
pries 50 metu (1919.3.18) Zuves kareivis Pranas
Eimutis, kaip Metropolio vieSbudio sargybinis,
gynes nuo besiverzianiy vokiefiu ten apsisto-
jusia JAV maitinimo komisija. Siemet (IL.18)
suéjo taip pat 50 metu nuo pirmojo Lietuvos
kareivio Povilo LukSio Zuvimo. (Zuvusiems pa-
minkla ir neZinomo kario kapa, prie kuriy apei-
gas Norem apraSo savo eiléraSty, komunistai
rusai nugriové 1950 metais.).

Sv. Cecilija, lietuviu liaudies meno droZinys

St. Cecilia. Lithuanian folk art.




I.LIETUVISKA KOPLYTELE, statoma Fort William, Ontario, Friendship
Garden parke Kanados Simtmeciui paminéti. Projektas inz. dr. V. Kulpa-
viciaus; projekto plana miesto taryba jau patvirtino.

Tame parke savo tautiniws paminklus jau turi pasistate vokieciai, ita—
lai, olandai ir kt. Liet. koplyt€lés statybos iniciatore — veikli LLB vietinés
apylinkés pirmininkée dr. E. Jasevic¢itte; jai talkina vietos lietuviai —
telkiamos 1€Sos paminklo statybai.

Lithuanian Chapel being erected at Fort William, Ontario, Canada, at
Garden Park in commemoration of Canada’s Centennial. Author of project
— dr. eng. V. Kulpavicius.

VEIDAI IR VAIZDAI
(Faces and Places)

[3ail. M. Sileikiui pagerbti priémimas Balzeko Lietuviy kultiros muziejl.
kur buvo surengta jo apzvalginé paroda. b

1§ kairés: B. Morkiiniené, A. Labokiené, Z. Sodeikiené, Mikas Sileikis,
M. Stanktniené.

Mrs. B. Morkionas (first from left) was hostess at a reception given for
artist M. Sileikis at the preview opening of his outstanding art exhibit at
the Balzekas Cultural Museum. Mr. Sileikis’ work drew many favorable
comments and his exhikit was a hugh success.

4 Pokalbis inzinieriy-architektuy
suvaziavimo pertraukos metu. IS k.:
inz. J. Maliska, arch. dr. A. Kulpa-
vicius ir V. Zubas.

Dr. inZ. A. Kulpavi¢ius yra auto-
rius lietuviskos koplytélés (zZ. Sio
psl. kairej, auks§tai) ir kankliy, ku-
rias nupirko Kanados muziejus (Z.
21 psl. ).

Discussions during intermission
of the convention of Lith. engi-
neers and architects. L. to r.: J.
Maliska, dr. arch. A. Kulpavicius,,
and V. Zubas.

Pasaulio Lietuviu Inzinieriy Archi-
tekty Sajungos Kanados skyriaus
suvaziavimo prezidiumas.

I kairés: arch. V. Zubas, prof.
S. Dirmantas, A. Prisc¢iapoka, Otta-
vos ap. LB pirm., kun. dr. Skilan-
dzitnas, dr. inz. A. Jurkus, inz. J.
V. Danys, A Butkus, PLB centro
valdybos atstovas, inz. Augustina-
vicius, inz. Baranauskas.

Presidium of the Canadian branch
of the World Assc. of Lith. Engi-
neers and Architects. L. to r.: V.
Zubas, prof. S Dirmantas, A. Pris—
¢iapoka, rev. dr. Skilandzitnas of
Ottawa,dr. eng. A. Jurkus, J. V. Da-
nys, A. Butkus, Board member of
World Lithuanian Community, Au
gustinavic¢ius, Baranauskas.
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Siy mety geguzés 4 d. Lojalumo
“rarade New Britaine lietuviai lai-
meéjo dvi pirmasias premijas: uZ
didziausia parade dalyvavusj viene-
ta ir uZz geriausia grupini pasirody-
ma.

Desinéj, vidury — Zita Dapkus ir
Ausra Radziulis neSa plakata, pri-
menantj Lietuvos nepriklausomybe
1918—1940 m. Uz ju liet. bendruo-
menés mnariai neSa 22 lietuviSkas
veliavas.

Right, middle:

Zita Dapkus and Ausra Radziulis
bearing a sign on Lithuania’s Inde—
pendence, 1918—1940.

Desinéj, apacdioj — Tautiniais
drabuziais apsirengusios mergaités
neSa plakata, primenantj Lietuvos
vergija Soviety okupacijoj; uz ju
LLB nariai neSa 29 liet. véliavas, per-
riStas juodais kaspinais, menancias
Lietuvos gedulo metus.

Right, bottom:

Placard depicting Lithuania’s en
slavement under Soviet occupation
is carried by girls in national cos-
tume; Lith. Community members
with 29 flags in mourning.

Visos foto A. Jaro
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28 : :
Naujoji Liet. Bendruomenés Hartfordo apyl. valdyba. 1S kairés: sédi —
Regina Ziariené, soc. ir kultiros reikalams, Alfonsas Dzikas, pirm., Zita
Dapkiené, sekr.; stovi — Jonas Klova, Sviet. reikalams, Jurgis Kirkuta,
vicep., Vytenis Nenorta, izd., Vytautas Raskevicius, jaunimo reikalams.

The newly elected officers of the Lith. Community of USA, chapter Hart-
ford, Conn. Foto A. Jaras

LOJALUMO PARADAS NEW BRI-
TAIN, CONNECTICUT

Loyalty Parade in New Britain,
Conn.




IS Grazinos Tulauskaités “Vakarés bangos” pristatymo skaitytojams Los

Angelése. IS desSinés — dr. E. Tumiené — paskaitininké, sol. R.

Dabsys

muz. G. Gudauskiené, sol. Biruté Dabsiengé, A. Skirius, “Lietuviy Dieny”
leidyklos savininkas, poeté Grazina Tulauskaité, J. Tininis, akt. Dalila
Mackialiené, Aldona Brazdzioniené (B. Brazdzionis gale stalo, nematyti).

Foto Pr. Gasparonis

Presentation of the book of verse “Evening Wave” by G. Tulauskaité in
Los Angeles; Dr. E. Tumas delivering presentation address (right); seated
are concert performers and members of the “Lithuanian Days’” Publishing
Co. with the authoress 2nd from Ileft.

GRAZINOS TULAUSKAITES POEZIJOS KNYGOS
PRISTATYMAS SKAITYTOJAMS

Naujos knygos pristatymas skai-
tytojams pas mus jau yra virtes lyg
ir tradicija. Kai kurie “pristatymai”
su menine programa, su kultlirin-
gais knygos aptarimais yra maloniai
nuteike knygos mylétojus Chicagoj,
Los Angelése, New Yorke ir kt.

Kaip viena tokiu literattiriniu jvy-
kiu reikia paminéti Los Angelése
geguzés 29 d. jvykusi Grazinos Tu-
lauskaités poezijos knygos “Vakaré
banga” pristatyma. Jame dalyvavo
nemazas burys literatiros mégéju
ir pati poeté Grazina Tulauskaité,
gyvenanti Cicero, Ill., bet tuo metu
leidusi atostogas Los Angeles mies-
te, pakviesta Benedikto Babrausko
pusseserés Onos ir VI. Mikuckiu.

Sia lit. popiete surengé “Lietuviu
Dienu” leidykla, knygos “Vakaré
banga” leidéja.

Gerai parengta, iSsamy ir origi-
ginalu Zodi apie Tulauskaités poezi-
jos, ir vpal pastarojo rinkinio pobi-
dj, taré pati poeté Elena Tumiené.
Bidama lyginamosios literatiiros
déstvtoja, ji iir Sioje paskaitoje ne-
praéio, minimos poetés nelvginusi
su kitais poetais miisu nepriklauso-
mvbés meto literatliroje, rasdama
Tulauskaités karvboje daug nauio,
iki %ol kritikos nepastebéto. Grazi-
na Tulauskaite ji irikiavo i geriausiu
lietnviu motery poeliu dvejeta.

Biruté ir Rimtautas DabSiai pa-
dainavo tris G. Gudauskienés kom-
ponuotas Tulauskaités zodziais dai-
nas; abiems solistam akomponavo
kompozitoré G. Gudauskiené. Vi-
sos dainos paliko gera ispudi, bet
ypal klausytojams patiko Mirties
7ingsniai. Reikia manyti, kad Siuo
kariniu, kaip ir kitais, ateityje bus
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papildomos lietuviy solo dainu pro-
gramos ir tuirés grazaus pasisekimo.

Rez. ir akt. Dalila Mackialiené
ispadingai padeklamavo i§ Tulaus-
kaités poezijos, iSrySkindama jos ly-
rikos dramating prasme.

Gale i§ knygos ir nauju dalykuy
paskaité pati poete Tulauskaite,
baigdama nuoSirdziu padékos Zo-
dziu ir lyrinémis digresijomis.

Popiete pradéjo LD red. Bern.
Brazdzionis, tardamas zodj apie li-
teratliros vakarus, kuriuose jie su
Tulauskaite, kitais studentais rasyto-
jais ir Tulauskaités basimu vyru
Benediktu Babrausku, dalyvavo, ap-
vazinédami daug Lietuvos vietu.
Ben. Babrausko, mirusio prie§ pus-
meti, atminimui pagerbti, susirin-
kusieji atsistojo tylos minutei.

Progirama pravedé LD literattiros
red. J. Tininis.

Susirinkusieji ~ isigijo  nemazai
Vakarés bangos knygu; autoré da-
vé autografus.

Po programos dalyviai dar kutrj
laika dalinosi jsptdziais prie kavu-
tés ir vaiSiy, kurias paruosé O. ir V.
Mikuckiai, Sio vakaro mecenatai.

Naujos knygos
Atsiysta paminéti

Jonas Aistis, Milfordo gatvés elegijos.
Nidos Knygy Klubo leidinys nr. 70.
1, Ladbroke Gardens, London, W. 11, Gt.
Britain. 200 psl. Kaina: naariams —
mink$t. virs. $2.00, kietais — $3.00; ne-
nariams — 25% daugiau.

Australijos Lituanistiniuy mokykly mo-
kytojy konferencijos darbai. Paruose A.
Krausas. 1968 m. ALB krasto tkultoros
taryba. Su mokytojy konferencijos dalyviy
nuotrauka. 56 psl.

Knygos ir autoriai

Nauja Jono Aiscio knyga

Nidos leidykla Londone Kka tik
iSleido nauja Jono AisCio literatu-
rinés publicistikos knyga “Milfor—
do gatves elegijos”. Tai trecioji au-
toriaus panaSaus Zanro knyga —
Lietuvoje daug démesio ir polemi-
kos sukélé jo “Dievai ir smutke-
liai”’; JAVS-se palankiai buvo su-—
tikta ir gerai jvertinta daugiausia
literatiriniu eseju knyga “Apie lai-
ka ir Zmones”’ (apdovanota Vinco
Kréves vardo premija). “Milfordo
elegijos” yra naujas poeto apmasty-
mas apie mus pacius, musy draugus
ir prieSus mumyse paciuose ir uz
misy, apie miusy tautos didybe ir
klaidas ir apie tai, ka mes bijome
liesti atviru Zodziu bei nuogomis
rankomis arba, kaip sakoma, apie
kontraversinius dalykus bei temas.
Si knyga bus viena iS tautiniy re-
kolekeiju meoficialaus simpoziumo,
kuriame dalyvaujant reikia daug
meilés tiesai, pakantos kitaip ma-
nanc¢iam ir drasos iSpazinti savo
klaidas ir neteisti uz jas svetimo.

Prie Sios knygos minciy ir ideéju
dar teks nekarta grizti

JAUNIMO LITERATUROS
PREMIJA

JAV Lietuviy Bendruomenés
Svietimo tarybos paskelbtam jauni-
mo literatiuros konkursui buvo at-
siysta 10 veikalu: 5 apysakos ir 5
vaidinimai. Konkurso vertinimo ko-
misija, kuria sudaré Vincas Ramo-
nas — pirmininkas, Julija Svabaite-
Gyliené — sekretoré ir mariai —
Saulé Jautokaitée, Algimantas Diki-
nis ir Mykolas Drunga, savo posé—
dyje birzelio 12 d. nutaré I premijos
neskirnti; Il-ja premija paskyré uz
apysaka “Mieste nesaugu’” Danutei
Brazytei-Bindokienei, gyvenandciai
Cikagoje.

Premijos jteikimo iSkilmés bus
rudenj — spalio 11 d. Jaunimo
centre, Cikagoje.

D. Brazyté-Bindokiené yra jauno-
sios kartos, jau uz Lietuvos sienu
iSaugusios, rasSytoja, pasireiskusi
periodikoje apysakomis ir atskirais
leidiniais jaunimui.

“Penktoji pradalgé”

Nidos knygu leidykla I.ondone,
vadovaujama rasSytojo Kazio Bare-
no iSvaro jau penktaja literatiiros
pradalge, t. y. iSleidzia penktaji
literatiros metrasti. Juose kiekvie-
neriais metais dalyvauja po kelias
deSimtis vyresniyju ir paciy jau-
niausiy (ne butinai amziumi, bet
kuarybiskai) autoriy. Ir 1968 metu
“pradalgéje” randame kiriniy nuo
Jono Ais¢io iki ¢. V. Obscarsko,
Prano Visvydo bei Agnés LukSytés.
Yra metrasty poezijos, beletristikos
ir literaturiniy eseju — nagrinéji-
muy. Gaila tik, kad redaktorius iki
Siol atkakliai vengia metinés kury-
bos kronikos, ko ateities skaityto-
jas bei literatiros ir meno istorikas
labai pasiges. Palyginus su okupuo-
toje Lietuvoje leidziamu Literatu-
ros ir Meno Metraséiu, “pradalgées”
yra diametraliai prieSingos — Kkiek
ten skiriamas démesys tik kurybos
darby ir jvykiu balansavimui, tiek

¢ia bazuojamasi tik pacia kuryba.
Kalbédami apie ja, taCiau ne visuo-
met galétume pasakyti, jog ji butu
reprezentacinis laisvojo pasaulio li-
terattiros (lietuviy) veidrodis. Re-
daktoriaus geraSirdiSkumas padra-
sina ir viena Kkita raSeiva pasipui-
kauti J. Aisc¢io, M. KatiliSkio SeSe-
lyje. Kaip bevertintume atskirus
dalykus, “pradalgiu” kasmetinis pa-
sirodymas, sutraukiant jvairiuy pa-
kraipy ir stiliy autorius, iSvedimas
i vieSuma tokiu talenty, kaip Edu-
ardas Cinzas, Sis metrastis uZsipel-
no gero zodzio ir padékos jo nenu-
ilstamam redaktoriui K. Barenui.

Sena dainelé — nauja plokstelé

Washingtone iSleista bolSevizma
pasSiepianciy dainuy ilgo grojimo
ploks§tele. Viena ty dainy pajuok
Stalino-Hitlerio susibroliavimag, d
kurio Lietuva neteko savo mnepri-
klausomybeés. Gaida amerikieciams
zinomos O My Darling Clementine
dainos, vardas taip pat: O My Dar-
ling Party Line.

Dainuojama.:

In Old Moscow, in the Kremlin,
In the fall of ’39,

Sat a Russian and a Prussian
Writing out a Party Line.

Now the Nazis and the Fuehrer
Stand within the Party Line,

All the Russians love the Prussians,
Volga Boatman sail the Rhine.
vertimas

Apytikriai lietuviskai

buty:

Senoje Maskvoje, Kremliuj,
Trys desimtys devintais
Sédos rusas Salia priso,
Rasés: bus draugais tvirtais.

Dabar Fuehreris ir naciai
Laikos liniju vienu:

Visi rusai myli prisa, —
Rusas plaukioja Reinu.

"’

(Is “Keleivio”, 1969.V.7, nr. 19).

Palangos Juzé ploksteléje

MaZosios Lietuvos Bic¢iuliy Drau—
gijos Montrealio skyrius Krivulé
iSleido RCA firmos puikiai paga—
minta plokstele “Palangos Juzé”.
Tai yra M. Valanciaus apysakos su—
trumpinta ir radijofonui pritaikyta
inscenizacija (Ji ir buvo leista per
Vilniaus radija). Apysaka vaidini—
mui pritaiké A. Liobyté, surezisavo
V. Jurkunas. Vaidinimags jrasytas
Zemaiciy tarme. Juzé€s vaidmenj
vikriai atlieka rasSytojas Kazys Sa—
ja. Plokstelé skamba autenti§kai.

Ploksteles virSelyje yra taiklus
M. Jonynieneées jvadas, kur tarp kit—
ko sakoma: “Patyrusiy vaidintoju
deka, klausytojui iSkyla prie§ akis
senoviSka ir kartu nesenstanti Ze-—
maiciy Zzalio kraSto buitis — jos
zmones, paprociai, dainos. Naivios
ir kartu linksmos, giedrios sodZiaus
pramogos.”

Virselis, pieStas dail. Onog Sab—
lauskieneés, atkreipia démesji savo
modernumau.

Si ploksStelée yra grazus indélis j
folkloristine musy literatura. J. T.
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AR TURITE 81UOS

“LIETUVIU DIENU” LEIDINIUS?

Grazina Tulauskaité

Vakaré bhanga

Lyrika
Aksominiais virSeliais

128 psl., kaina $2.00

Nerima Naruté

RELIKVIJOS

Lyriniai natiurmortai

‘_./i:rEeflivo aplanks piesd P. Jurkus

Kaina $2.00

Elena Tumiené

KARALIAI IR SVENTIEJI

Poezijos rinkinys

A. Korsakaitég virSelis ir vinietés

Kaina $2.50

VYSKUPAS IR VELNIAS

Ignas 8einius
Apysakos

VirSel] pieSé A. Korsakaitd
Pomirtinis vieno Zymiausiy se-

_posios kartos raSytojy-beletristy
,Qdinys. Su Juozo Lingio ZodZiu

“Whle autoriy ir jo kiiryba.

Kaina $3.00

Aleksandras RadzZius

PAUKSCIU TAKAS

Eiléra3c¢ial

Virselio aplankas Pauliaus Jurkaus

Kaina $1.50

Gen. St. Rastikis

AR

ZIMONES, DATOS
IRDARBAI

LIETUVIU DIENOS
Geguzis 1969

—Amerikos Lietuviy Tarybos val-
dyba pertvarko ir papildo JAV lie-
tuviy organizaciju kartoteka. Visos
orgamnizacijos praSomos pranesti sa-
vo adresus, kurie reikalingi me tik
glaudesniems rySiams palaikyti,
bet ir pradedamam organizuoti in-
formacijos centrui.

ALT adresas: Lithuanian Ameri-
can Council, Inc. 6818 So. Western
Ave., Chicago, Ill. 60636

— Stasys Gostautas, nuo pernai
mety déstas Wellesley College, pa-
kviestas ispanuy literatiiros profeso-
rium vietoj pasitraukusio prof. J.
Guillen, Zymaus ispanuy poeto, iS-
einanc¢io i pensija.

Wellesley kolegija S. Gostauta
Sig vasara siuncia pagilinti studiju
Madride, Romoje ir ParyZziuje.

Apie S. GoStauta LD Zurnale bu-
vo raSyta, kai jis dar gyveno Ko-
lumbijoje ir jaunas studentas buvo
pasizymjs kaip meno rasSytojas, iS-
leides ispani§kai knyga apie lietu-
viy kultira. Veliau jis persikele |
JAV-bes, studijavo Columbia uni-
versitete, dirbo bibliotekoje meno
skyriuje, bendradarbiavo Ilietuviu
spaudoj, rasydamas bendrai meno
temomis ir apie atskiry dailininkuy
kiryba (Galdiko) ir pn.

1§ Pasaulio Lietuviy Bendruomenés
centro

Pagskutiniame prie§ vasaros atos-
togas poseédyje PLB apsvarstée ke-
leta einamuyju reikaluy.

— PLB vadyba yra nutarusi dar
kartg perzitaréeti dabart. jstatus, i
juos jjungti gyvenimo iSkeltas nau-
joves, smulkiau mnusakyti nepilnus
ir neaiSkius paragrafus.

Remiantis 14 paragrafu, PLB
valdybos sitlomi pakeitimai bus
pateikti IIT PLB seimo nariamgs bal-
suoti korespondenciniu biudu, ir ti-
kimasi tai jvykdyti iki metu galo.

— Kultiros tarybos pirmininko
A. NasvyCio pasitlymu patvirtinta
PLB kultiros taryba: pirm. dr. A.
Nasvytis, vicepirm. dr. J. JakS$tas,
sekr. P. Karalius, nariai: muz. A.
Mikulskis, A. Kuprevicius, rasyt.
V. Alantas ir V. Maritnas. Veéliau

MOKSLO IR KUYBOS DIENOS

1969 m. lapkric¢io 26—30 dienomis
Chicagoje jvyks iSeivijos lietuviuy
Mokslo ir klrybos simpoziumas,
kuriame dalyvaus lietuviai moksli—
ninkai ir aukstaji moksla baige
profesionalai.

Pagrindiniai §io simpoziumo tiks-
lai yra keturi:

Pirma, — sudaryti salygas moks-
linj darba  dirbantiems Ilietuviams
mokslininkams ir profesionalams
tarpusavio Ziniy ir nuomoniy pasi-—
keitimui mokslinéje, profesinéje bei
kultiirinéje srityse;

antra, — isupaZindinti lietuviu vi-
suomene, ypa¢ jaunaja kartag, su iS-
eivijos lietuviy moksliniu bei pro—
fesiniu pajégumu ir mokslininky
bei profesionaly atsiekimais;

tre¢ia, — visuomenei duoti ver—
tinguy ir jdomiy paskaity i§ mokslo
bei kultiros pasaulio;

ketvirta, — apsvarstyti Pasaulio
Lietuviu Mokslo Draugijos steigi—
gimo galimybes.

Simpoziumo programa organizuo-
ja lietuviy mokslininky iniciatoriu
grupé. Simpoziuma globoja ir fi-
nansine atsakomybe neSa JAV Lie-
tuviy Bendruomenés centro valdy-
ba. Ivairius techninius rengimo dar-
bus atlieka JAV LB cv sudaryta
technikiné rengimo komisija; i jos
branduolj jeina §ie asmenys: pirm.
Broniug Nainys, kun. Jonas Bore—
viéius SJ, dr. Edmundas Ringus,
Algis Augaitis, Dalia Tallat-Kep—
Saité, Vaclovas Kleiza, Povilas
Zumbakis ir Vytautas Kamantas.
(Pastarasis tuo tarpu rupinasi ir
informacija.) Ateityje §i komisija
numatoma, reikalui esant, praplés—
ti.

Programos komisija pilnai dar
nesudaryta. Siuo metu programos
komisijos bei iniciatoriy sastatas
yra toks: prof. dr. Algirdas Avi-
Zienis, prof. dr. Vytautas Vardys,
prof. dr. Marija Gimbutiené, dr. Ar-
vydas Klioré, dr. Romualdas Kriau-
¢itnas, dr. Elona VaiSniené, prof.
dr. Rimas VaiSnys.

Iniciatoriy ir programos komisi—
jos adresas yra:

Prof. dr. Algirdas A. AviZienis,
School of Engineering and Applied
Science, University of (California,
Los Angeles, California 90024

JAV LB cv ir techninés rengimo
komisijos adresas: Mr. Bronius
Nainys, 6804 So. Maplewood Ave.,
Chicago, Il1l. 60629

AMERIKOS LIETUVIY TARYBOS
KONGRESAS

ivyksta rugpiacio 30 — rugsé€jo 1
dienomis Detroite. ALT valdyba
kvieéia kongrese dalyvauti visu or-
ganizacijyu atstovus, spauda, radija
ir paskirus asmenis. Kvietimai su
smulkesneémis informacijomis ir
kongreso programos Zziniomis is-
siuntinéti jau §j pavasarj.

Kongreso garbés komitetan pa-
kviesti ir kvieCiami viena ar Kkita
proga uZ Lietuvos laisve ar apskri-
tai kova prieS komunistinj imperia-
lizma pasisake ar darbais pasireis-
ke JAV kongreso ir senato nariai.

— Pavergtyju Europos Tautu
Seimo atstovai iSvyko i Europa,
lankeési Paryziuje, Romoje ir Kkt.
Romoje kalb€josi su Italijos vyriau-
sybés bei parlamento jvairiy grupiu
atstovais. Nepaisant Italijoje esan-
Cios politinés jtampos, PET atstovu
lankymasis ten buvo vaisingas.

Ilgiau Romoje pasilikes Lietuviu
k-to pirm. V. Sidzikauskas buvo
priimtas Msgr. Montalgo,, kuriam
buvo ijteiktas seimo memorandu-
mas; iSsamiai pasikalbéta jame ke-
liamais klausimas; memorandumas
bus perduotas popieZiui.

V. Sidzikauskas, be to, kalbé&jo
per Vatikano radija i Lietuva, ap-
lanké nesveikuojantj ministerj S.
Girdvainj, informavosi bei aiSkinosi
lietuvi§kos veiklos reikalais pas
Lietuvos pasiuntinybés Vatikane
sekretoriy S. Lozoraitj, Jr.

— Montrealio kronikoje “Teévis-
kés Ziburiai” rasSo, kad prancuzis-
koje Kanados dalyje pasiZzymeéjes
lietuvis Zurnalistas Alain Stanke
neseniai iSleido pranciiziSkai knyga
“J’aime encore mieux le jus de
betteraves!” (AS tebemeégstu buro-
kuy sunka). Tai esa vaiko pergyve-
nimai i§ ITI pas. karo mety.

IStrauka i§ knygos iSspausdino
dienrasS€io “La Presse” savaitinis
priedas, jdédamas autoriaus nuo-
trauka ir prieraSa, kuriame sako-
ma, kad autorius yra gimes Lietu-
voje 1934 birzelio 11; po karo gy-
veno Wuerzburge, paskui ParyZiuj,
o dabar Montrealy. Jo tikroji pa-
vardé esanti Aloyzas-Vitas Stanke-
vicius.

LaikraStis paZymi, kad knyga
busianti iSleista ir ParyZiuje. Mont-
realyje knygos leidéjas “Les Edi-
tions de I'Homme”, kaina $2.50.

i taryba mnumatoma itraukti Kkitu
kultiriniy sri¢iu atstovy. Savo dar-
bo pagrindu PLB kultiros taryba
pasirinko lietuvi§kos kulturos tesi-
ma emigracinése salygose.
— Rugséjo 6-7 dienomis Taboro
Farmoje, Baciunienei globojant,
nutarta surengti bendruomenininku
ir kultdrininky suvaziavima. Jame
bity a.a. J. Bafiino paminéjimo
akademija ir seminaras dviem te-
mom: “ISeiviy lietuviy uZdaviniai
LB rémuose’” ir “LietuviSko darbo
talka jaunesnése kartose”.
Bacitino pagerbimo kalbétoju bus
V. Adamkus. Pirmame simpoziume
— St. Barzdukas, antrame M.
Lenkauskiené. Numatyta eile kore-
gaunama ferenty. [ suvaZiavima numatyta
"LlETUVIU DlENun LEIDYKLOJ kviesti Bendruomeneés organuy atsto-
¢ vai, laikraS¢iu redaktoriai, radijo
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Cait. )} valandéliy vedéjai, jaunimo organi-
90029 : zaciju bei veiksniu atstovai.

KOVOSE DEL LIETUVOS

Buvusio Lietuvos Kariuomend&s
vado atsiminimai. I tomas: Gyveni-
mo audrose (vaikysté ir jaunysté);
Kariuomenés vadovybéje. 704 psl.

II tomas: Okupanty priespaudo-
Je: SuduZusio laivo keliais (Vokie-
tijoje ir JAV). 688 psl.

Abu tomail gausiai iliustruoti re-
tomis fotografijomis.

Pirmas tomas iSparduotas; II to-
mo nedidelis egz. skaiCius dar yra
likes. Kietais virSeliais — $7.00,
mink&tais — $6.50.

T T, PR
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Bon Air Motelis

1727 No. Western Ave.
Hollywood, Calif. 90027

Telef. HO 4.4154

Savininkai:
Ignas ir Viktorija Guré&inal

Sios ir daugelis kity knygu

ANAAAAAAAAA

Veésinami kambariai;
yra kambariy su virtuvémis; kieme 8§ildomas maudymosi baseinas.
Patogus susisiekimas autobusais ir automobiliais.

kiekv. kambary mnemokamai TV ir telefonas;

e
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ADMINISTRACIJA RASO

GARBES PRENUMERATORIAL

sumokéje po $12.00 uz 1969 metus:
Alg. Kacanauskas i§ Brooklyn,
N

Monsign. KIl. Razminas, Roma,
Italija, oro pasSto Zenklais atsiunté
administracijai uz $10,23.

AUKOJO SPAUDAI PAREMTI:
$10 — A. Orvidas, Chicago, Ill.
$6 — P. Zumbakis, Chicago, Ill.
Po $4 — J. Dédinas, MD, Berwyn,
Illinois, J. Jodelée, Los Angeles, Ca.,
Dr. A. Pacevi¢ius, Toronto, Ont.
Po $2 — V. AvizZonis, MDD, Milford,
DE, A. Cesonis, Baltimore, Md, J.
Dekeris, Cicero, Ill.,, A. Gailiusis,
Cleveland, Ohio, J. Gepneris, Chica-
go, Ill., J. Jusys, Worcester, Ma.,
Dr. J. Kriauc¢itinas, Toledo, Ohio,
A. Matjoska, Dorchester, Ma., P.
Petrusaitis, Racine, Wiss., J. Ze-
maitis, Cleveland, Ohio.

— Galima gauti senesniy metu
ivairiy atskiru LD numeriy.

Pasinaudokite proga, kurie norite
sudaryti pilnus LD Zurnalo kom-
plektus.

Betvarkant administracijos archy-
va, yra like jvairiy metyu atskiruy
LD numeriy. Asmenys, kurie more-
tu gauti atskiry nr., paraSykite ad-
ministracijai ir nurodykite, kokiu
nr. reikia. Supakavimo ir paSto is-
laidoms pridékite uz kiekv. nr. po
10 centy; galite siusti ir pasSto
zenklais.

Atsilygine uz jpakavima ir pa-
siuntimg, taip pat galite uZsakyti
senesniy LD numeriy lietuviams,
gyvenantiems Europoje, Pietyu A-
merikoje ir kituose ne dolerio kras-
tuose. Uz atsiyustus jasu $2 admi-
nistracija pasiys jusy nurodytu ad-
resu po 10 jvairiy LD egz.

Ta proga galéty pasinaudoti ir
Balfy skyriai bei jvairios kitos lab-
daringos organizacijos, pasaulio pa-
Saliuose gyvenancius lietuvius ap-
riupindamos ne tik atliekamu drabu-
ziu, bet ir spauda, kuri ju nepasie-
kia.

“Lietuviy Dienuy” Zurnalo
komplektai ir kieti virSeliai

LD administracijoje galima gauti
senesniy mety LD Zurnalo komplek-
ty. Norintieji gali ju jsigyti nomi-
naline kaina. PaSto persiuntimo iSs-
laidas apmoka administracija. LD
komplektai nejristi. Bet kas noreé-
tu, gali gauti ir kietus virSelius
komplektams jristi. Vienas sumanus
lietuvis yra sugalvojes buda, kaip
pac¢iam “jsiri§ti” Zurnalo komplek-
tus | kietus kolenkoro virSelius.

Ty kiety virSeliy, su atspaustu
Lietuviy Dienuy tituliniu vardu nu-
garéeléje ir pirmoje virSelio puséje,
galima gauti LD administracijoje.
VirSeliy kaina, palyginti, labai pi-
gi: tik $2.
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LIETUVIU

RADIJO

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

L. BENDRUOMENES RADIJO VALANDELE
Naujai jkurta nuo 8. m. vasario 16 veikia
Stotis KTYM, banga 1460.
Sekmadieniais 5 — 5 val. 30 min. p. p.
Liet. Radijo valandeles Klubo pirm. Stasé
Pautieniené, sekr. J. Gedmintas, izd. Tekle
Sereikiené; vedéjas Stasys Paltus.
3786 Griffith View, Los Angeles, Calif.
Telef. 662-0244.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.
Phone: TUxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore 27, Md. Phone: Clrcle 2-1779

So. Boston, Mass.

LIETUVIYU RADIJO VALANDA
Sekmadieniais 11 — 12 val. priespiet.
AM 1430 klc., FM 107.9 megacikly
WHIL Boston, Mass. 02155
Petras Viséinis, vedeéjas,
173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209
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LIETUVIU FONDAS

6643 So. Maplewood Avenue
Chicago, Illinois 60629
Tel. 778-2858 (A. c. 312)

Lietuviy Fondas laukia kiekvieno
miisy jnaSo — Simto ar tikstancio.
Stokime j fonda su tokiuo jnasu,
su kokiuo dabar galime — nelauki-
me, kada praturtésime ar kada tu-
résime “atliekamy” pinigy. Fondas
sudaromas ne i§ “liekany”, ne i§ ne-
reikalingy pinigy, bet i§ lietuviskos
irdies, i§ lietuvybés reikaly supra-
timo, iS aukos, kuria lietuvis skiria
fietuvybei ir Lietuvai dabar.

O

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE
Jei reikia apdrausti
namus, automobil}, gyvybe ir pn..
pirkti ar parduoti nuosavybe,
Telefonuokite NO 4-2919
arba apsilankykite istaigoje
4366 Sunset Blvd.,, Los Angeles,
California 90029.

SRR

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m.

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS
RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS

Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. prie3piet.
Seitadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
""Vakaruskos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i$
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagaifio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(iSskyrus Seftadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Prorama
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stot] 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandéle
girdima kiekv. Se$tad. 3 val. — 4 val. p.p.
i§ Detroito stoties WIJLB — 1400 klc.
PraneSejai: Patricia Bandza, tel. 278-3265;
Algis Zaparackas, telef. 549-1982.
Vedejas Ralph Valatka.

1576 lesure Ave., Detroit, Mich. 48227.
Telefonas: 273-2224.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE
WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8 vai. — 9 val. ryto.
I$laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.
Programos redaktoriai ir pranefejai:
Jonas Kis¢iunas — 846-4245; Kazys Ge-
gelis — 535-6683; Roze Razauskiené —
278--1353; Stasys Garliauskas—TA 6-1385;
Antanas Janusis — VE 5-8317.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI"
Connnecticut vist. liet. kultoriné valandéle
WBMI - FM 95.7 mc.

Kiekv. sekmadienj 12 val. — 1 val. p.p.
Programos vedejas A. Draginevicius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMUY” radijo valanda
girdima kiekv. 3etadienj 5 — 5 val. p.p.
iS New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1016 Schleifer Rd., Hillside, N. J. 07205.

Tel.: 289-6878 (Code 201)
Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmadienio vakarais 8:05. — 89.5 mg.
Vedejas J. J. Stukas.

PROGRAMOS,

“LAISVES ZIBURYS"”
Girdima kieviena sekmadienj
nuo 8 iki 9 val. ryto
iS§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Sedtadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirines apZvalgos, Zinios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
RaSyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithvanian Radio Program i
Pittsburgh, Penn. .
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kic. @
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p.
Programos vedéjai:
Povilas ir Gertruda Dargiai.
Visais reikalais kreiptis:
2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kultiriné lietuvitka valandélé
Sekmadienio rytg 9 val. 35 min. — 10 v.
per WHEC 1460 klc.

I$laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14521); A. Cieminis, vicep.;
R. KirSteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d.; E. Karkliené, naré.
Programas praveda valdybos nariai ir $ie
vedejai: O. Adomaitiené, A. Dziakonas, St.
llguonas, Br. Krokys, B. Sedlickaité ir
D. Siurliené.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUJA
WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekvieng %e$tadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedeéjas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).
5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 067
Telefonas: 753-8898. 4

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena $eStadienj 10 — 10:30 val. vak.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevidius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada

TEVYNES PRISIMINIMAI
Radijo programa girdima
kiekvieng Sestadienj 3:30 — 4:30 p. p.
i§ Oakville stoties CHWO — banga 1250.
Programos vedejas Jonas R. Simanaviéius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.
Telefonas: 534-1274.

Roma, ltalia
ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiky,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedéjas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30 - 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziGnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

MALONEKITE TUOJAU PRANE3TI
APIE JUSY RADIJO PGROGRAMU LAIKO,
ASMENU, ADRESY IR KT. PASIKEITIMUS.
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Three Lithuanian cherus girls, per-
formers of February 16th comme-
moration (I. to r.) Vida Misiunaite,
Danguolé Antanélyté, and Albina
Vingelyte.

Photo appeared with an attrac-
tive review in the Omaha Press.

Trys Omahos lietuvaités choris-
tés ir 16 vasario montazo vaidinto-
jos (i§ kairés): Vida Misitnaite,
Danguolé Antanélyté ir Albina Vin-
gelyte.

(Sig nuotrauka isspausdino vie-
tos amerikieciy spauda, pridédama
grazy aprasyma).

o
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The Faith and the Nation

Excerpt from an address delivered by Joseph
Kajeckas, Chargé d’Affaires of Lithuania, at
festivities honoring the consecration of The
Most Reverend Anthony L. Deksnys as Titular
Bishop of Lavellum, with the task of providing
for the spiritual assistance of Lithuanians living
in Western Europe. —

The faith of the Lithuanian nation in Christi-
anity is among the most steadfast in the world,
and that faith has been proven in numberless
ways since the cruel, barbarous, and godless
forces of the Kremlin occupied my country in
1940. Since the dark night of slavery descended
on Lithuania during the Second World War, the
Lithuanian people have demonstrated to the
world that they refuse to abdicate their human
dignity and the freedom which is their birth-
right as human beings created in God’s image.
And they have demonstrated in the tenacity of
their religious belief that Jesus is very close to

those who suffer. Wherever Lithuanians live
whether in the enslaved homeland or in the
freedom of other countries, they know as did
the Hebrews of old that God is the Lord of
History, and that he will not abandon his
people. But just as God raised up men to lead
and guide the poor and oppressed in the past,
he raises up men now. My people search for
bread in the wilderness and they look for pro-
phets in their captivity.

In solitude for those children of God who
have suffered so much, it is significant that the
Holy Father has chosen Bishop Anthony
Deksnys to bear the shepherd’s staff for all
those displaced Lithuanians who live in West-
ern Europe. It is equally significant that Bishop
Deksnys chose as the time of his episcopal
consecration the very time in June when, 29
years ago, a sorrowful Dispora began for the
Lithuanian people. Next page
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ALFONSAS PIMPE AND THE CAT
by Milton Stark

ALFONSAS PIMPE — OR AL PIMP
as he was known among his American friends —
came home from work in the usual way, through
traffic-choked freeways and streets, until he reached
his own driveway sixteen miles from downtown. He
walked into the house, changed into more comfort-
able clothes and then headed for the outdoors and
the privacy of his own yard, which looked out to
the mountains and the sea. In this way he renewed
himself and relaxed from the pent up tensions of
the day. On this particular day, as he listened to
the cry of the high-flying seagulls and the distant
rumble of the breakers, a black creature slipped from
beneath the jade bushes and stared him in the face.

It was a cat, nearly all black, with a marvelously
prehensile tail and a sleek muscular body; its eyes
matched its coat and the pupils were thin, vertical
green slits. The cat rubbed itself against the patio
futniture, sniffed the foliage and kept up a subdued
meowing. Pimp, although bred in the sterile atmos-
phere of the city, concluded that the animal was
hungry and therefore hurried into the house for some
scraps. He came out with several slices of old summer
sausage, which he dropped at the cat’s feet. Dain-
tily, the animal picked up the meat piece by piece
and chewed it up aside in a secret place in the bushes.
When the cat saw that there was no more food
forthcoming from Pimp, it disappeared.

The feeding of the cat became a daily ritual in the
evenings, and Al Pimp found himself committed to
an unforeseen responsibility. As time went on, Pimp
began cancelling appointments at the office in order
to accommodate the wants of the cat, which he now
called Blacky. Blacky, too, had graduated into a
more refined level and was now eating hamburger,
ham, hot dogs and T-bone steak leftovers, including
side dishes of soup and milk. He had the run of the
yard. He pounced on the birds that came to feed,
chased Coco (a Siamese belonging to some long-es-
tablished tenants) and followed him into the house,
where he slept in Coco’s master’s bed. At meal time,
however, Blacky was always docilely at hand, arching
his back, purring and ingratiating himself to Al. Al
noted that the animal was uncanny, extra intelligent
and loyal to the point that no other person could
approach him.

And then the trouble started. One evening Al left
the yard briefly to replenish his cocktail, leaving a
$6.50 New York Cut steak on the outside barbecue.
When he returned, half the steak was missing —
missing also was Blacky. In retaliation, Al fed Blacky
some old summer sausage the very next evening.
Blacky refused the meal, but a swift kick from Al
induced him to reconsider. Things went from bad
to worse.

“When are you going to get rid of that awful cat?”
Mrs. Pimp demanded.

“Why?”

“Because he’s a pest. He's eating the birds, cater-
wauling at night, and drawing horseflies in the garden
-— that’s why.”

“He’s all right,” Al muttered.

“I suppose he’s all right when he sleeps in M. and
Mrs. Henry’s bed?”

Al Pimp realized that his friend Blacky had to go.
But where? Not even the unrelenting Mrs. Pimp
would consent to poison him, so Al considered
dumping him somewhere in the neighborhood, taking
him to the pond or giving him away. Blacky must
have sensed his persona non grata status, for he failed
to show up for the next several days, although he was
seen slinking about the buildings. At last he did re-
turn, only to find himself in a trap. Al, by virtue of
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several drinks and glib tongue, persuaded his good
friend Paul to take him home. Baited with a morsel
of meat, Blacky was stuffed into a gunny sack and
hauled away to another part of the city.

The cat incident was closed. Blacky’s name was not
mentioned again. And Al Pimp travelled back and
forth to work, spending his evenings alone in the back
yard. Every time he chanced to see a black cat, he
secretly hoped it was Blacky come home, but it was
always a different cat, not Blacky.

And so the years rolled by. Al Pimp prospered,
grew old and died, after which he was properly
buried, though not in consecrated ground, as he had
not been to confession for at least two years and
had not contributed one red cent to the church build-
ing fund. Naturally, his everlasting soul went straight
to hell.

There he was, then, standing in a winding queue
before the third class ticket window on the River
Styx.

When his turn finally came, he stepped up and
said: “What’s the big wait about? I've been standing
here fcr two hours now?”

“Didn’t you pick up your number at the counter
before you got in line?” the ticket seller glared back
at him.

Al shrugged his shoulders and accepted the one-way
ducat proferred him at $7.50.

“Can I get this validated on the other side?” he
asked.

The window slammed shut on him.

Seated in the after sheets of the launch, Al Pimp
lighted a cigarette and contemplated his future, but
not before Charon the Boatman pointed at the No
Smoking sign and made him move forward with the
other third class passengers.

At last they arrived on the farther bank, at which
point the shore party was ushered into a quadrangular
waiting room. Al picked up a copy of the Daily In-
ferno and scanned the want ads. After a while, bored,
he let his eyes roam the crowded room. He noticed
some familiar faces. There was the Rev. Boniface
Bethlehem, his pastor; Mr. and Mrs. Henry; J. Cash
McGovern, his boss; and Mrs. Pimp, his wife. Al
was delighted to see so many members of his own
nationality present, writers, priests, politicians, opera
stars, society figures, and the entire staff of a New
Ycrk publisher of Lithuanian translations. But before
he could greet them individually, he was summoned
over the public address system.

“Pimpe, Alfonsas, Cubicle 13.”

As he got to his feet Al hardly recognized his old
name. It was perfectly pronounced.

“Be seated,” said the man in Cubicle 13.

“Thank you.”

“I'll be perfectly frank with you, Mr. Pimpe. There
is little to recommend you in your record,” he said,
opening Al’s personnel file. “In cases such as yours,
the Placement Counsellor has no alternative but to
send you to the vats.”

“Vats?”

“The vinegar stem baths.”

“Oh.”

“The one redeeming factor in your whole work
history occured on March 1, 1969, when you offered
food to the Executive Vice-Satan, then on a tour of
the terrestrial world. But then you brutally kicked
him and had him kidnapped in a sack, which in itself
is sufficient reason to relegate you to the Ninth Level,
except for the mitigating circumstances of the food.
Had you acted in a different manner, you could now
be assured of a staff position in air-conditioned of-
fices, with liberal fringe benefits and retirement after
fifty million year’s service.”

“The Executive Vice-Satan?”

“Yes. That year he took the form of a cat, for
reasons that should be obvious to you.”

THE FAITH AND ...

Continued from page 17

The Holy Spirit has come, in
this Pentecostal season, to lay
heavy burdens on a compassionate
man who has borne many burdens
lovingly all his life. He has suffered
with his Lithuanian countrymen;
in the face of the ruins of war and
genocide, he has struggled with
vigor in support of many groups
that have forwarded Lithuania’s
rightful aspirations to regaining
freedom and independence.

Here in the diocese of Belleville,
in an age of urban upheaval and
racial tension and the despair of the
poor and the uprooted, he has been
a humble priest and a loving
pastor. He has been a comforter,
a healer, a man who has taken t

sufferings of others upon himsel\gyp

He is a humble man, and I think
he would be the first to be embar-
rassed by being called a “sacerdos
magnus”. I think he would prefer,
rather, to be described as a man
who has always tried with his
whole heart and being to live up
to St. Peter’s admonition in his
first pastoral letter: “Tend the flock
of God that is among you, taking
care of it as God wood have it
done: that is, not by constraint .
but by becoming true moders to
your flock.”

This is indeed a day that the
Lord has made, and I am glad to
have been here to rejoice in it
with you.

SOVIET CULTURAL '
EXCHANGE MAGAZINE LIES
ABOUT BALTIC

“Soviet Life”, a familiar sight on
U. S. library shelves, is a magazine
that purports to present an “objec-
tive picture of the U.S.S.R.” Its
value as a source of reliable infor-
mation, however, can be seen from
its treatment of the Baltic States.

In the Questions & Answers sec-
tion of issue No. 9 of 1968, for in-
stance, one of the readeirs inquires
which country was the first to es-
tablish® diplomatic relations with
the Soviet Union. the answer is
Turkey, in November 1920, fol-
lowed by Afghanistan in Septem-
ber 1921, etc.

History books tell a different
story. The first country to establish
diplomatic relations with the Soviet
Union was Estonia, on February 2,
1920, while Lithuania signed a
peace treaty with the U.S.S.R. on
July 12, 1920, and Latvia on Au-
gust 11, 1920.

This blatant distortion of facts
is an admission of guilt by the
Kremlin. (E.)
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““VOTING” IN LITHUANIA — TWO VIEWS

One side: socialistic realism

Lithuanians went to the polls on
March 16th to “vote” for candi-
dates to the local council — so-
viets (Lithuanian: tarybos). The
candidates had been elected in ad-
vance in the Communist Party’s
offices.

Each inhabitant of Lithuania,
18-years old or over, has the right
to vote — a right that in practice
amounts to an obligation from
which there is little escape. Each
voter has to cast ballots for two
persons: one for his district or
town and another for the region.
Choice does not exist: one may
vote only for the candidate entered
on the ballot card. All the voter
an do is to cross out the name of

Qe candidate and thus to indicate
“WMat he is voting against him.

According to press reports, the
number of listed voters was:
1,996,794; only 6,000 out of al-
most two million had failed to
vote. (This is the standard figure
in all reports on Soviet elections.).

The other side: Through the Saty-
rical Prism — Symbolic Realism

AN INVENTION

“This case,” he continued, ‘“con-
tains, so to say, my entire life story.
Here lies an invention for which
I have sacrificed seventeen years.”

He opened the case all the way
and I cried out in astonishment.
In it, on black satin, lay a hand.
A man’s hand — of normal length,
five-fingered, with trimmed nails
and ink-stained forefinger. The
dand looked so real as if it was

Q off a couple of seconds ago
rom a citizen who was peacefully
munching a pork-chop.

“Don’t get scared,” the man
smiled, “it is an artificial hand.
Touch it.”

Trying to conceal my disgust, I
touched the hand. It was cold, hard
and slippery.

“Pay attention to the fact,” the
inventor said, “that this is the right
hand.” He made a meaning-laden
pause. “Don’t you undersand now?”

“Sorry, no,” I shrugged my
shoulders.

“...Well,” he sighed, “I’ll explain
it to you... I just happen to be
going to an election meeting. I
would have to sit there for long
hours, yawning, for no other pur-
pose than to raise my right hand

ath the end, when we will hear the
question: “Who is voting for it?”
This invention,” he rapped the case
with his knuckles, “will free me,
and in the long run all of us, from
the formal procedure.”

SGHOW?)’

“Instead of traveling ourselves,
we shall send our artificial hands
to the meetings, conferences, con-
sultations or congresses. They have
built-in accoustical instruments. As
soon as the question: “Who is voting
for it?” is heard, the hand rises
automatically and stays in a verti-
cal position until: ‘Who is against
it?” And if,” he lovingly tapped his
case again, “if there is a voting urn
there, a piece af magnet could be
placed on that urn. The hand will
crawl by itself to the urn and will
deposit the voting card. Afterwards,
the super or the cleaning woman
will collect all these hands and will
mail them to their owners. That’s
how simple it all is... Can you im-
agine how much time this invention
will save for the people, and how
much money for the state?”

The inventor became silent. I
also kept silence... There he stood,
tense..., his penetrating laserlike
eyes riveted on invisible distance.
What did he see there? Perhaps a
giant meeting hall with an entire
forest of hands, artificial hands.
And lo! they all rise as one...

From “Hands”, a satyrical short
story by V. Zilinskaité (From her
collection of satyrical prose The
Angel Above the City — Angelas
virSum miesto, printed in Vilnius).

V. Zilinskaité lives and writes in
occupied Lithuania; she is one of
the best satyrical young writers in
Lithuania now.

BOOKS OF INTEREST

LITHUANIA Land of Heroes. Country,
People, History, Language. Lithuania’s
Fight Against the Kremlin Rule. Soviet
Genocidal Practices in Lithuania. Prepared
and edited by Lleonard Valiukas.
Lithuanian Days Publishers, 4364 Sunset
Blvd., Hollywood 29, Calif. 88 p. Part Ii
— Illustrations, 96 p. Price: $4.75.

Lithuanian Days Publishers

4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.
90029

BALTIC NUMISMATIC

A book published in Stockholm
this year, “Coins and Notes of Es-
tonia, Latvia and Lithuania,” com-
piled by Alesanders Platbarzdis, a
Latvian numismatist, gives a survey
of the coins and notes of the inde-
pendent Baltic States. It is richly
illustrated and contains also the
current prices in the collectors’
market.

The author, employed at the
Royal Coin Cabinet in Stockholm,
is interntionally known for his
studies of Baltic and Scandinavian
coins and notes. He has also pub-
lished two German-language works
on Baltic coins and notes, “Die
Miinzen und das Papiergeld Est-
lands, Lettlands und Litauens”,
Stockholm 1953, and a second, re-
vised edition Stockholm 1960, and
“Die Zahlungsmittel Estlands, Lett-
lands und Litauens und die lokalen
Ausgaben 1807-1941”, Stockholm
1963.

Resulting from the different ear-
ly history of the Baltic States, their
numismatics are also different.
Lithuania was once a Great Power
extending from the Baltic to the
Black Sea, with a King and curren-
cy of its own. An exhaustive study
of old Lithuanian coins and notes
has been compiled by Jonas K. Ka-
rys, published in Bridgeport, Conn.,
USA, in 1959 under the title “Se-
novés lietuviy pinigai” (Ancient
Lithuanian Currencies). The book
is in Lithuanian but has an Eng-
lish summary and contains numer-
ous illustrations.

Estonia and Latvia, on the other
hand, obtained currencies of their
own only 50 years ago, together
with their national independence
(1918). Earlier they used the cur-
rencies of those Great Poweirs who
were ruling them at the time. Un-
der Swedish rule Swedish coins
were minted in the capitals of then
Swedish provinces of Estonia and
Livonia, that is, in Tallin and Riga
respectively, with the coats-or-arms
of these towns. A Russian-language
book on the historical Baltic coins
has been published by D. Feedorov:
“Monety Pribaltiki XIII-XVIII sto-
letii” (The Baltic Curriencies in the
13th - 18th Centuries), Tallin 1966.
A study by Aleksanders Platbarzdis
of the Baltic coins under Swedish
rule (1621-1710) is at present being
printed in Stockholm.

When the Baltic countries were
turned into “governments” (provin-
ces) of Tsarist Russia, in the 18th
century, they obtained, for a short
time, currencies of their own. Ac-

“How is Blacky?” Al broke into a grin.

“Sir?”

“Oh, never mind, you wouldn’t understand. But
you haven’t got your story straight. The cat, I mean
the Executive Vice-Satan, was treated with extraordi-
nary kindness — check your records. Do you know

ported sauteed mushrooms and veal cutlets. He had

a comfortable bed in the garage, too, as I recall.”

section.”

how much New York Cuts sell for? Well, he took

mine, so I gave him a playful boot. And what you
term a kidnapping was simply a unique form of
transportation to a better home and better food. I
recall Paul telling me that the Executive Vice-Satan
drank cream exclusively at his house and ate im-
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“There is some plausibility in your arguments, Mr.
Pimpe, but we lack corroborating evidence to support
your claim; ergo I must assign you to the vat

A sense of inexorable doom came over Alfonsas
Pimpe and his head sank down on his chest, from
which position he was unable to see the door open
and a prehensile-tailed black cat, bearing a strong
resemblance to Blacky, slink in, gently meowing.

cording to a decision of the Rus-
sian Senate special silver coins were
minted for the ‘“governments” of
Estonia and Livonia in 1756 and
1757 — called “livonets” and
stamped with “Moneta Livoestoni-
ca” The superscription of the first
issue is faulty, viz., “Moneta Livo-
nia et Estland.” A livonets was
deemed to equal 96 Russian ko-
peks. The coin vanished soon and
was replaced with Russian roubles
and kopeks.

During the years of their inde-
pendence each of the three Baltic
States had a currency of its own,
with certain historical differences.

Estonia issued her own paper
money already in December 1919.
The monetary unit was the mark.
The marks were in use until Jan. 1,
1928, and the first issues are rarity
in great demand among collectors.
The 1919-1920 issues have prac-
tically vanished from the market.
In 1928 Estonia altered her cur-
rency into kroons and sents.

In Latvia roubles and kopeks —
but Latvian, and not Russian —
were in use until Aug. 3, 1922.
Then the country introduced lats
and santims, based upon the inter-
national franc.

In Lithuania, paper money, is-
sued during the German occupation
by Darlehnskasse Ost (The East-
ern Loans Fund) and known as
auksinas and skatikas, was in use
until Oct. 1922, when litas and
centas were introduced instead.

L-is

(From “Newsletter from Behind
the Iron Curtain. Reports on Com-
munist Activities in Eastern Eu-
rope”, No. 460, Stockholm, De-
cember 1968).

“Lithuania Shall Overcome —
Senator Thomas J. Dodd

(From Congressional Record,
March, 20, 1969)

“Mr. President, on February 9
it was my privilege to address a
luncheon in Washington, comme-
morating the S51st anniversary of
Lithuania’s declaration of indepen-
dence. Among those with whom I
shared the platform was the dis-
tinguished Charge d’Affaires of
Lithuania, Mr. Joseph Kajeckas.
Recently I had occasion to read
through the text of Mr. Kajeckas’
remarks. I was so impressed by
them that I asked unanimous con-
sent that they be printed in the
Record. I invite attention in parti-
cular to Mr. Kajeckas’ closing
statement:

“Today all Lithuanians join with
their friends in liberty in reaffirm-
ing their determination: we will
never give-up; freedom will ever
triumph over slavery; we will win
— we shall overcome!”

Senator Thomas J. Dodd
(D. Con.)
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A Stamp from “Umsiedlungs-Lager” Werneck in Mainfranken (Germany),
where Repatriants from the Baltic States lived. — Repatrijanty lagerio

Werncke, Vokietijoje, antspaudas,

kuriame galé€jo gyventi ir Ilietuviy.

In the beginning of 1941, in Lithuania, Russian stamps were introduced,
with bilingual cancellations (Russian-Lithuanian). Which individual stamp
was used in Lithuania, can be recognized only by post-marks.

1. A stamp bearing cancellation JONAVA.

2. 30 kop. stamp, showing

Karelian Pavilion in the All-Soviet Exhibition at Moscow in 1940. —
Pradzioje 1941 mety Lietuvoje buvo ivesti rusiSki pasto Zenklai ir pusiau
rusiski, pusiau lietuviSki pasSto antspaudai. Koks pasSto Zenklas buvo var-

tojamas Lietuvoje, galima atpaZinti

tik iS pasSto pavadinimo.

1. 5 kapeiky pasto Zenklas su raudonarmieciu turi rusiS$ka antspauda

JONAVA.

2. 30 kap. pasSto Zenklas,

iSleistas Visasajungineés Parodos

Maskvoje 1940 m. proga, rodo naujai sudarytos Karelijos respublikos pa-

viljona.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By A. Bernotas
Part CXVI

The teaching of religion in Lithu-
ania. during the Bolshevik occupa-
tion was abolished. All religious
and national symbols and pictures
were removed from schools and
communist ones were introduced
instead. All larger private houses
were nationalized without compen-
sation. The majority of officials
and emploees were layed off with-
out any remuneration.

Evidently, in order to protect
Soviet Union’s interests and to
secure full sovietization of the oc-
cupied country, Russians soon in-
troduced their secret police organi-
zation, the so-called NKVD, whose
chief here was at first major
Gladkov with his deputy major
Bykov. The pair soon organized
throughout the Lithuanian terri-
tory a net of secret police posts.
Reorganized was the Lithuanian
police, now called “peoples’ mili-
tia”, which had to obey their or-
ders. Even the director of the se-
curity department, A. SnieCkus,
later — A. GuzeviCius, received
their orders from the two above
mentioned soviet officials. Accord-
ing to plans, made in advance, lists
of all persons suspicious to the
soviets were prepared. The lists
were drawn up by local communist
cells and by special recruited spies.
With terror and arrests applied,
there were thousands of secret
spies recruited. Already during the
first wave of arrests in 1940, July
11-12, there were arrested mo less
then 2000 persons, who were sen-
tenced secretly and banned to So-
viet territory.

Meanwhile in Lithuania and in
the two other Baltic istates, pursu-
ant to a German—Soviet agreement,
there was enacted a repatriation to
Germany of all people of German
descent. This privilege was made
use of not only by Germans, but by
lots of Lithuanians, +too, who
could prove their Kkinship to Ger-
mans — mostly inhabitants of the
former Territory of Klaipéda.

A couple thosands of Lithuanians
repatriated to Germany, where to-
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gether with other repratriants they
were held in special “Umsiedler”-
camps. Even after the war had
started and Lithuania was occupied
by Germans, the refugees could
hardly return home from their re-
patriation.

In according with the last trade
agreement between Germany and
the Soviet Union, across Lithuania
wre rolling trains, loaded with
various goods, to both directions.
Although these economical and
mutual relations seemed to be very
tight, yet there still were mnoti-
ceable signs of distrust, and one
would become suspicious that both
countries were preparing for war.
The entire border zone with Ger-
any was occupied by Soviet army
troops, the land strip alongside the
border was cleaned of forests and
bushes, the earth was ploughed and
raked, in order to see that nobody
could pas unnoticed. All border zone
inhabitants were moved away and
nobody could enter the zone with-
out a special permit. Soon along-
side +the border zone Russians
started to build various military
installations: bunkers, stores, anti-
tank traps and artillery nests.
Throughout the entire country a
net of field-airports was being set
up. Near strategical points, in the
woods and on hills, bunkers and
strongholds were being erected.

Lithuanians were wish-waiting
for a war, because only war could
liberate them from their occupants
and oppressors. Hopes rose, when
people got definite news that Ger-
man army units had actually
landed in Finland.

To purge the Lithuanian terri-
tory from element unloyal to them,
as likewise in the other Baltic
countries — in the eventually of an
approaching war — the Russians
carried out in the country from
June 14 to 18 a wave of mass—
arrestations (1941). In Lithuania
alone there were arrested over
34000 persons of various ages and
positions, who were packed into
freight trains and without food or
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CLEM’S POLSKIE DELI

* Specializing in home made
fresh and Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

Featuring Imported Krakaus
Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made deticacies.

IT’s CLEM’S
3002 W. Florence Ave., Los Angeles
759-5058
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CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N
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BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Westwood, Beverly Hills
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,
California

EXbruck 4-9144

Mrs. A. Luk8is — Owner and Mgr.

Beach.
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even without water deported to the
northern Russian and the Siberian
regions, where they were placd
into hard labor camps. The majori-
ty of the banned people died there
because of severe conditions;
others still remain living there;
only few of them could return
home.

The war between Germany and
Soviet Union was approaching.

(To be continued)

Juozas Prunskis

RINKTINES MINTYS

Aforizmai ir citatos.

Miniatiiriné gyvenimo iSminties
ir poezijos antologija, kurion su-
rinkta ilgy mety patirtis. Graiky,
romény, pirmyjy krik§¢ionybés
amziy, viduramziy ir naujyju laiky
mokslininky, mastytojy, sociologu ir
religininky, menininky ir politiky
mintys ir posakiai. Sudéta abécélés
tvarka, tinka kiekvienam momen-
tui. JIriSta kietais virSeliais $4.00.
—tpk§tals virs. — 3.00

Lietuviy Dieny Leidykla
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.
90029

A o A P ol o o LIS I

MOKAMI KAS 90
VISAS TAUPYMO
SAKAITAS

DIVIDENDAI
DIENY UZ

TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA-
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RU-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA...
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK|] DABAR.

5 1/4% :J:D;'LEII:%INUOTUS

$7,500.00 ar daugiau

TAUPYMO SASKAITOS IKI
$15,000 APDRAUSTOS F.S.L.I
ISTAIGOSE.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656-6330 Ir 242-4395

KRNI H
LADIES AND GENTLEMEN

Remarkable Discoverm
®

Hair formula JIB is
ented in Switzerland and
Registered in U.S.A. and
Canada. It cures Dandrutf,
Falling Hair, Itching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 100% Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16
week supply $5.50. Money Order,
P.P., Send today — JIB LABORA-
TORY

1437 So. 49th Avenue, Cicero, lll.
60650

O 0. 0 b 0 0 0 0 0 9 0 0 0 0 0% 0 0 0 0 0
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Only a limited supply available of

LITHUANIAN MAPFS

Compiled by J. Andrius,

with the technical assistance of

Professors A. Salys, Stp. Kolu-

paila, K. Paks§tas, Drs. M. Braks, M.
Gimbutas, and A. Sapoka.

A multicolored map of Lithuania
Book map, in folder: $3.50
Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029
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® The Balzekas Museum of Lith.
Culture and Art Gallery will dis—
play the most unique and wide-
ranged collection of photographs
it has ever presenting — fasci-
nating works of Algirdas Grigaitis.
They are to be seen a tthe Gallery
from June 7, 1969, to July 11.

Algirdas Grigaitis

LITHUANIAN DAYS. MAY, 1969

A. Grigaitis treats photography
as media of self expression. To
best achieve this, in addition to
composition and subject matter, he
also employs several darkroom
methods for special effects. He
has achieved a high degree of per-
fection in some of these unique
ways of interpretation of photo-
graphic meterial. Besides his real-
istic works of abstract treatment of
realistic subject matter, he has cre-
ated several photografic abstracts.

He has had several one man
photo shows and his works appear
in Lithuanian periodicals including
covers of magazines.

® Rev. Kasimieras Pugevicius,
director of the Radio, TV and in-
formation section of the archdio-
cese of Baltimore has been elected
President of 'Catholic Broadcasters
Association.

® The Vielehr Prize at the Chi-
cago Art Institute’s Bienale of 1969
was awarded to Kazys Varnelis, a
Lithuanian artist of middle age
generation.

® Mrs. Aleksandra Kasuba’s
mosaic, made of field stones, was
on exhibit at The Museum of Con-
temporary Crafts, New York in
March, 1969.

® The University of Vilnius cele-

brated on April 1st the 390th anni-—
versary of its existence.

Abstract Photo

LITHUANIAN KANKLES,

national music instrument, created by dr. eng. V. Kulpaviéius, acquired
by the Canadian National Museum in Ottawa.

LietuviSkos kanklés, kurias nupirko Kanados Valstybinis Muziejus Ota-
voje, Kanadoje. Darbas dr. inz. V. Kulpavidiaus.

Dr. M. Rachunis, chief of Eye, Ear,
Nose and Throt center, 1969.

® Dr. Michael L. Rachunis, a Bur-
lington physician who worked his
way out of the Pennsylvania coal-
mines, is a 1969 Horatio Alger
Award winner. He is one of ten
men who was honored May 14 in
New York for having risen from
the proverbial rags to riches.

He shared honors with Supreme
Court Justice Thurgood Marshall,
the first Negro appointed to the US
Supreme Court, and California Gov-
ernor Ronald Reagan, the former
actor.

This is the life history of Dr. Ra-
chunis. At the age of 21, he was a
high school freshman, working
8 to 16 hour a night, in the Penn-
sylvania anthracite mines. He had
been working in the mines since
he finished eighth grade.

Then he took a correspondence
course and became the youngest

person to be certified as a foreman
in the state. Later he finished
high school. He went on to Suspue-
hanna University where he helped
pay for his tuition by working in
the mines during vacations.

After finishing his studies he be-
came an eye, ear, nose and throat
specialist. He went back to the
coal mines to practice and stayed
there until the mines began closing.

Dr. Rachunis conducted a suc-
cessfhl practice ever since, and
in 1952 was elected to the first of
three terms as chief of staff of
th Trenton General Hospital (now
Hamilton Hospital).

Now he resides in Roebling, N. J.

M. Rachunis, coalminer while a
student at Jefferson Medical School
1934.
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2 1968 mety LRD literatiiros premi-
ja paskirta Mykolui Vaitkui uz jo
literatarines atsiminimu knygas,
vardu “Nepriklausomybés sauléj”,
I ir Il dali, Nidos leidyklos isleis-
tas 1968 metais.

Pirmosios Vaitkaus atsiminimu
knygos — Mistiniame sode ir Ketu-
ri ganytojai, — pasirodé kiek anks-
¢iau. Jose rasoma apie autoriaus
metus kunigu seminarijoje ir apie
didziuosius miasy baznycios hie-
rarchus. Atsiminimu serija, pavadi-
nes bendru vardu “Grozio atkalné-
se, M. Vaitkus pradéjo 1962 metais
knyga “Su Minija i Baltija”. Sekan—
tis, 1l tomas buvo vardu Baltijos
grazuolé, atsiminimai i§ Liepojos,
IV tomas, apimas 1909 — 1918 me—
tus, — “Per giedra ir audra”, ir to-
liau— to tomai — dvieju daliy atsi—
minimai iS nepriklausomybés gyve—
nimo mety “Nepriklausomybés sau—

1€j”.
M. Vaitkaus atsiminimai ne
sau lygiy misy literatiroj — tai

néra vien zmoniy, fakty, ivykiy re-
gistracija chronologine eile: tai li-
teratirinis asmenu ir gyvenimo at-
karimas, visa medziaga perleidziant
per individualia karéjo prizme, vis—
kam suteikiant autentiska stilistinj
drabuzj. Visa gyvena ir veikia i$
naujo. V°

4

Rev. M. Vaitkus — the recipient
of the Book Award, 1968; an annual
prize given by the Association of
Lithuanian Writers.

RASYTOJAS MYKOLAS VAITKUS POILSIO VALANDA.

Rasytojas Charles Angoff — lietu-
viu literatiros biciulis — sveciuose
Lietuviy Rasytoju Draugijos valdy-
boje, Chicagoj.

Vykdamas | amerikieciy rasytoju
seminara Los Angelése, Ch. Angoff
sustojo Chicagoje ir susitiko su
LRD valdybos nariais. Ta proga
pasidalinta mintimis apie anksciau
iSleistus ir apie galimus iSleisti lie-
tuviu literatiaros kurinius angluy kal-
ba. Ch. Angoff yra parases daugeli
ivadiniy zodziy Manyland Books
leidzZiamoms lietuviy autoriy kny-
goms. Turédamas simpatijyu Lietu-
vai (jo zmona kilusi i§ Lietuvos),
Ch. Angoff su nuoSirdziu zodziu pa-
lydi dazna lietuviska romana, isei-
nantj i angliskai skaitanti pasauli.
Ch, Angoffa lietuviams “atrado”
Stepas Zobarskas, Manyland Books
leidyklos jsteigéjas ir savininkas..

Ch. Angoff yra F. Dickinson Uni-
versiteto profesorius, “The Literary
Review” vienas i$§ redaktoriu ir
pats Zymus rasytojas angliskai.

Sios vieSnagés proga dr. Juozas
Prunskis padaré su juo pasikalbé-
jima ir iSspausdino “Drauge”.

IS kairés: LRD valdybos mnariai
P. Gaucéys ir Anatolijus Kairys,
Mrs. Angoff, LRD pirm. Aloyzas
Baronas, Charles Angoff ir Jézuity
namy dir J. Borevicius, SJ. prie
Jaunimo Centro Chicagoje.

Foto V Noreika

»

Prof. Charles Angoff with mem-
bers of the Board of the Lithuanian
Writers’ Association in Chicago.
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5 DALES PARDD

At the Art Exhibition of KElena
Kepalaité in Los Angeles, Calif.

Birzelio 15 d. Los Angelése para-
pijos Lietuviy Dienos programoje,
tarp kity meniniy daliy, buvo su-
rengta Elenos Kepalaités skulptiary
ir paveiksly paroda, sulaukusi daug
lankytoju ir grazaus pasisekimo.

1. Kilimas.
Ascension
2. Dialogas.
Dialopue.

3. Po dialogo kojomis.
(Elena Kepalaité)
At the feet of “Dialogue.”
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